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International Social Service
Service Social International
Servicio Social Internacional

,Familienkonflikte bewéltigen: Ein Leitfaden zur internationalen Familienmediation® wird
vom Internationalen Sozialdienst (International Social Service) herausgegeben, der
1924 gegriindet wurde und in 120 Staaten aktiv mit Familien zusammenarbeitet. Eltern,
Anwalte/innen und Gerichte aus aller Welt wenden sich an den ISS und suchen Hilfe bei
der Lésung von Problemen, die sich ergeben, wenn Paare nach einer Trennung oder
Scheidung in unterschiedlichen Landern leben oder leben wollen oder wenn ein Elternteil
ein Kind unrechtmaRig von einem Land in ein anderes verbringt. Der ISS steht Eltern
mit ausfuhrlicher Beratung zu juristischen wie sozialen Fragen zur Seite und arbeitet mit
ihnen auf Losungen hin, welche die besondere Bedeutung der Beziehung des Kindes
sowohl zu beiden Eltern als auch zu anderen Familienmitgliedern bertcksichtigen.
Jedes Jahr bietet der Internationale Sozialdienst Unterstiitzung in etwa 50.000 grenzi-
berschreitenden Familienkonflikten.

Ungeachtet ihrer Herkunft, Religion und Zusammensetzung richtet sich dieser Leitfaden
an Familien auf der ganzen Welt, die Konflikte mit internationalem Bezug durchleben
oder durchlebt haben. Er unterstreicht, dass das Hauptaugenmerk der internationalen
Familienmediation auf den Interessen der Kinder liegt. AuBerdem stellt er Informationen,
Berichte, Studien und Erfahrungen zur Verfiigung, die die vielen Vorteile wie auch die
Grenzen dieser Form der Konfliktldsung wiedergeben.

Der Leitfaden empfiehlt internationale Familienmediation nicht als Wundermittel bei allen
Problemen, denen Familien wahrend einer Trennung Uber nationale Grenzen hinweg
begegnen, sondern als einen einfachen, pragmatischen und professionellen Weg der
Konfliktldsung, der individuelle Rechte gewahrleistet und gerichtliche Verfahren erganzt,
um Streitigkeiten beizulegen.

Als erste Publikation dieser Art erscheint der Leitfaden zu einer Zeit, in der international
Diskussionen und Verhandlungen gefiihrt werden, um die Anwendung grenziiberschreitender
Mediation auf gesetzlicher und professioneller Ebene zu etablieren.

Verfasserin des Leitfadens ist Cilgia Caratsch, Mediatorin und Koordinatorin der
Abteilung Mediation beim Generalsekretariat des ISS, unter der Verantwortung des
Generalsekretars Jean Ayoub. Unterstitzt wurde die Publikation von einem inter-
nationalen Beratungsgremium mit folgenden Experten aus den Bereichen Mediation,
internationales Recht und Kinderpsychologie: Stephan Auerbach, Kerstin Bartsch®,
Lorraine Filion, Juliane Hirsch, Mohamed M. Keshavjee, Florence N’'da Konan, Jennifer
Mclintosh, Lawrence Moloney, Lisa Parkinson, Kristine Reynaud - de la Jara, Peretz
Segal, Marianne Souquet und Sabine Walsh.

Wir danken ihnen fir ihr aulRerordentliches Engagement und ihren gro3en Einsatz bei
dieser Publikation.

Zudem gilt unser besonderer Dank Khadija Delaval, Juliane Hirsch und Amin Kassam,
die einen erheblichen Beitrag zur Abfassung dieses Leitfadens geleistet haben.

* Frau Bartsch reprasentierte das Standige Biro der Haager Konferenz fiir
Internationales Privatrecht.
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Internationale Familienmediation

W Durch die Mediation konnten coir die
Kivalitéten zwisSchen wuns Ae//egen wund wuns

wieder aut wunsere Kolle als E/tern besinnen.”

Ein Vater

w Zur ersten S/Z‘zang ﬁ/'nﬁen i F 3ez‘rennz‘)'
Nach der /etzden SI‘z‘zang 5//733/7 i r
zusammen einen Kattee ¢rinken.”

Eine Mutter

Die Mediation ersetzt nicht ein Gerichtsverfahren.
Sie bietet sich jedoch als Erganzung an und tragt dazu bei,
dass nachhaltige Lésungen gefunden werden, mit denen
alle Familienmitglieder leben kénnen.

Internationale Familienmediation kann in Konflikten oder
Trennungen helfen, die den Umzug eines Familienmitglieds
ins Ausland nach sich ziehen.

Internationale Familienmediation stellt die Bediirfnisse und
Interessen der Kinder in den Mittelpunkt der Gesprache.
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Was ist internationale Familienmediation ?

Familienmediation ist ein strukturiertesVerfahren,in dem Familienmitgliederin/innen
einem Konflikt — meistens die Eltern — mithilfe eines unparteiischen Mediators
einen Weg finden, sich konstruktiv miteinander auseinanderzusetzen. Ziel ist
es, den Konflikt durch Kommunikation und Austausch beizulegen und Lésungen
zu finden, mit denen alle betroffenen Familienmitglieder einverstanden sind.

In der internationalen Familienmediation werden Familienkonflikte bearbeitet,
die einen Bezug zu mindestens zwei Staaten haben. Dieser Bezug kann sich
zum Beispiel daraus ergeben, dass ein Elternteil nach der Trennung in ein
anderes Land umzieht oder umziehen méchte.

Das Hauptaugenmerk der Mediation liegt auf den Bediirfnissen der Kinder.
Es sollen Losungen gefunden werden, die dem Kindeswohl dienen und die
Rechte der Kinder gewéhrleisten, wie sie im Ubereinkommen der Vereinten
Nationen iiber die Rechte des Kindes niedergelegt sind. % Anmerkung I

Wichtige Aspekte, die zu beachten sind

Die Teilnahme an der Mediation ist freiwillig. Der/die Mediator/in fiihrt
zundchst Einzelgesprache mit den Eltern, damit er oder sie einschétzen kann, ob
eine Mediation in ihrem Fall geeignet ist und ob beide bereit sind, sich auf das
Verfahren einzulassen. Wahrend der Mediation suchen, priifen und formulieren
die Eltern gemeinsam Vorschldage mit dem Ziel, diese in einer Vereinbarung
niederzulegen. Da sie selbst alle Entscheidungen treffen, liegt das Ergebnis
der Mediation in ihrer Hand.

Die Beteiligten kénnen die Mediation jederzeit unterbrechen oder beenden,
wenn sie mit deren Ablauf nicht einverstanden sind.

Allen Beteiligten wird empfohlen, sich von einem unabhédngigen Rechtsbeistand
beraten zu lassen. Dieser sollte die getroffenen Abmachungen iiberpriifen,
bevor sie in einer iiblicherweise als ,,Mediationsvereinbarung* bezeichneten
Vereinbarung festgehalten werden. % Anmerkung 2
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Internationale Familienmediation

w Elne Sc/lez‘o/ang IST wirklich verheerend. Die
/4nwa/i§rec/man3 Adt mich so umgehauten, dass ich
krank wurde wnd schlieBlich ins Krankenhacs
musste. Erst in der Mediation ist rur £lar gecoorden,
welchen enormen Nutzen Sie ér/‘nﬁi,

Tceh hatte schon zewor é/niersfdz‘zanj duurch rmeine
Gemeinschatt bekormen, die sir durch die
Veréé/)nangé— und Schiedsstelle 38/70//’8/7 hat .
Zch habe éegr/'fpfen, dass mir mein (Glawbe, der Is/ar,
naheleqt, zu verhandeln wund zu eines fairen Ausgleich zu
Kkormmen. Dann courde rir becousst, wie viel man gecoinnen

kann, oenn man UnnStige Geric it sverfahren vermeidet.”

V.

w Obeochl wir hewte nicht mehr Mann wund Fraw sind, €&nnen
wir unsere Tochter noch erziehen wund £&rdern. Sie /st
aa@ewachéen, ohne 333:3/74’(’56:)- eines Von uUns neqative
Gefiihle enteoickeln zu miilssen. Mediation 3/55 einer Familie
die Méﬁ/fc/?,ée/f, Ve eSPe(’Z‘ wund trirde aufrec it zuerhalten,
auch wenn eine Beziehung gescheiterd ist. ‘

Ein Vater

Mediation ist eine flexible Methode des Konfliktmanagements.
Sie passt sich jeder Situation und jedem Konflikt an. Sie macht
Sie zu den Hauptakteuren bei der Suche nach Losungen.

Der/die Mediator/in hilft den Eltern, Lésungen zu finden
und nimmt eine konstruktive Haltung ein. Er/sie bestarkt alle
Beteiligten darin, fiir sich selbst zu sprechen.

In einer Mediationsvereinbarung werden die Entscheidungen
niedergeschrieben, die die Konfliktparteien gemeinsam getroffen haben.
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Die Beteiligten koénnen ihrer Mediationsvereinbarung auch rechtliche
Wirkung verleihen, indem sie sie durch ein Gericht oder einen Notar
beurkunden lassen.

Was wahrend der Mediation besprochen wird, bleibt streng vertraulich.
Eine Ausnahme bilden die (seltenen) Falle, in denen wahrend der Mediation
eine Gefahr fiir das Wohl des Kindes oder fiir einen der anderen Beteiligten
bekannt wird. Der Inhalt der Vertraulichkeitsregelungen kann von Land zu
Land unterschiedlich sein.

Vorteile der internationalen Familienmediation

Statt eine klare Entscheidung zugunsten des einen oder anderen Elternteils
zu treffen, beriicksichtigt die Mediation die Interessen aller Familienmitglie-
der. Dieser Umgang mit Konflikten, der voraussetzt, dass alle Beteiligten
miteinander sprechen, dient sowohl den Interessen der Kinder als auch denen
der Eltern.So kann, auch nach einer emotional schwierigen Trennung, jeder
seinen Platz in einem veranderten Familiengefiige finden.

Wahrend einer Mediation kénnen alle Beteiligten ihre Sorgen und Gefiihle
sowie ihre materiellen und sonstigen Bediirfnisse in einem geschiitzten
Umfeld zur Sprache bringen. Sie konnen dies nacheinander tun und ohne
unterbrochen zu werden. Damit eine Einigung erzielt werden kann, unters-
tiitzt der/die Mediator/in die Beteiligten dabei, ihre Sorgen und Bedenken
in Worte zu fassen und moéglichst konstruktiv zu formulieren, was ihnen am
meisten am Herzen liegt. Bei der Mediation sprechen die Teilnehmer/
innen miteinander, héren einander zu und versuchen, einander zu verstehen.

Mitunter stehen Familienkonflikte im Zusammenhang mit unterschiedlichen
kulturellen oder religidsen Traditionen der Beteiligten. Und manchmal
besteht ein Gegensatz zwischen den kulturellen Gepflogenheiten in einem
Land und den Gesetzen eines anderen Landes, in das ein Elternteil
umgezogen ist. In solchen Fillen kann internationale Familienmediation
die Parteienunterstiitzen, eine Lésung zu finden, die diese Gegensatze
iberbriickt.
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Internationale Familienmediation

. Sie (die Mediatorin) war sehr Frewundlich
und nahm es sSehr ernst, dass wir beide wunter
der S/z‘aaz‘/on //‘fz(en. ﬂ)I‘/‘ wewrden nfd/?f wie
ein Fall oder eine Akte behandeltd.”

Ein Vater

wDer Mediator /ieB Keine 8//72/58 S/z‘zan3
»it einenm bitleren Unlerton enden. £s 3&5
immer einen positiven Abschluss.”

Eine Mutter

W Die Newtralitéd des Mediators ermég//chf
es einem, man Selbst zu Sein wund sich
£rei zu GebBern.”

L.B.

Familienmediatoren/innen helfen jedem Einzelnen zu beurteilen,
ob eine Mediation in seiner Situation angebracht ist und zu
ausgewogenen, wohliiberlegten Entscheidungen zu kommen.

Die Mediatoren spiiren die Spannungen und Angste auf, die
im Spiel sind. Sie verfiigen iiber interkulturelles Fingerspitzengefiihl
und ein herausragendes Verstandnis fiir zwischenmenschliche
Situationen jeglicher Art.

Wenn Sie sich iiber Méglichkeiten der finanziellen Unterstiitzung
fiir eine Mediation erkundigen méchten, wenden Sie sich an eine
Zweigstelle des Internationalen Sozialdienstes, der
Prozesskostenbeihilfe oder eines Familiengerichts.
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Die Mediatoren/innen

Mediatoren/innen kénnen freiberuflich oder fiir bestimmte Organisationen
arbeiten. In den meisten Féllen sind sie in dem Land anséssig, in dem die
Mediation stattfindet. Bei einer internationalen Familienmediation kann
es allerdings hilfreich sein, wenn jeweils ein Mediator am Aufenthaltsort
jedes Elternteils ansassig ist und beide zusammenarbeiten.

Die Mediatoren/innen sind ihrem Berufsethos und einem professionellen
Verhaltenskodex verpflichtet, die sie zu jeder Zeit einzuhalten haben.
Zwingend ist, dass sie neutral sind. Sie sollten eine spezielle Ausbildung
absolviert haben, die alle Bereiche abdeckt, die fiir die Mediation relevant sind:
Recht, Kommunikations- und Verhandlungstechniken sowie psychosoziale
Aspekte von Familienkonflikten. In vielen Staaten miissen professionelle
Mediatoren/innen von den zustidndigen Behorden offiziell anerkannt sein,
um ihre Tatigkeit ausiiben zu diirfen.

In Landern, in denen es keine anerkannte Mediatorenausbildung gibt,
miissen Mediatoren Personen sein, die fiir ihre Fahigkeiten als Vermittler,
das heiBt, fiir ihre Erfahrung bei der Losung von Konflikten und fiir ihre
sozialen Kompetenzen bekannt sind. In jedem Fall miissen sie unpar-
teiisch sein. Durch ihre Fahigkeit, den Kern eines Konflikts und dessen
Auswirkungen auf die Familienmitglieder zu erkennen, gewinnen sie
das Vertrauen der Mediationsteilnehmer. In Fallen mit Auslandsbezug
miissen diese Mediatoren mit spezialisierten Mediatoren sowie mit
Verwaltungs- und Justizbehdrden zusammenarbeiten.

Kosten der internationalen Familienmediation

Die Kosten einer Mediation sind unterschiedlich. Sie kann sogar kostenlos
sein, wenn sie z.B. von einer Behorde oder (staatlich geférderten) Institution
angeordnet, bzw. durchgefiihrt wird. In manchen Fallen werden die Kosten fiir
eine Mediation auch von der Prozesskostenbeihilfe abgedeckt.
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Internationale Familienmediation

W Meine Frawu cwar zear »/7¢ der Mediation
einverstanden, aber sSie hat sSich nich?d die
Mciihe 5&MCZC/7Z‘, die Dl‘n\ge austihrlich zuw
diskutieren, weil sie sich, juristisch gesehen,
in der besseren Position £hhlte wund nichts
zu verlieren hatte. Wir haben Keine
l/ere/nﬁarang erzielt.”

Ein Ehernrann

wDie Parteien Kommen nach meiner fr/’ahranﬁ
nur zur Mediation, wenn Sie zunrindest
ansatzewelse bereit sind, »iteinander zu
sprechen. Manche sSind zundchst annac/@ieéig,
entewickel/n aber zunehrmend die Bereitschat?,
der anderen Partel wund den
Mediatoren zuzuhren.”

Ein Mediator

Mediation ist kein Wundermittel, sie garantiert keine
Lésung. Es gibt Situationen, in denen eine Mediation nicht
funktionieren kann oder in denen andere Methoden der
Konfliktbewdltigung eher geeignet sind.

Bitte beachten Sie, dass die Mediation keine Therapie oder
Beziehungsberatung ist!
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Selbstandige Mediatoren/innen verlangen in der Regel ein Honorar, das
normalerweise auf beide Elternteile gleichmafBig oder im Verhaltnis zu
den jeweiligen Einkommen aufgeteilt wird. Die Zahlungsmodalitdten
werden gemeinhin zu Beginn des Mediationsverfahrens besprochen und
vereinbart.

Grenzen der internationalen Familienmediation

Mediation beruht auf Freiwilligkeit, Vertrauen und dem Engagement aller
Beteiligten. Sie kann folglich nicht durchgefiihrt werden, wenn eine der
Parteien nicht mitmachen moéchte.

Das Gleiche gilt, wenn ein Beteiligter versucht, Druck auf den anderen
auszuiiben oder wenn sich ein Beteiligter von dem anderen eingeschiichtert
fiihlt. Hat er/sie zum Beispiel groBe Angst und sieht sich selbst in Anwe-
senheit des Mediators/der Mediatorin auBBerstande, seine/ihre Meinung zu
sagen, ist Mediation entweder nicht méglich oder muss in einem anderen
Umfeld stattfinden. Ebenso kann ein allzu groBes Ungleichgewicht
zwischen den Partnern eine Mediation ausschlieBen.

Erkrankungen, z.B. Alkohol- oder Drogenabhangigkeit, kénnen die Ges-
prache, die Verhandlungen und vor allem das Einhalten getroffener Verein-
barungen gefahrden. Die gewissenhafte Umsetzung einer Vereinbarung
durch beide Parteien ist aber wesentlicher Bestandteil einer Mediation.

Mediationist weder eine Therapie noch eine Rechtsberatung, noch sollte sie
dazu genutzt werden, ein Gerichtsverfahren zu vermeiden oder zu verzégern.
AuBerdem ist es in keinem Fall zuldssig, mittels der Mediation die andere
Partei oder in das Verfahren involvierte Personen zu manipulieren und
fiir einen konkreten Zweck zu instrumentalisieren.
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Fiir welche Konflikte und wann Mediation genutzt werden kann

w Ich Aatle 4/7351‘, den Kontakt zu
meinen Kindern zu verlieren. AuBerden
habe ich befiirchtet, sie wiirden rich
vergessen wund autfwachsen, ohne rich
zu Kennen. Ich habe »ich gefragt, wie
ich aus der Ferne zu ihrer Erziehung
ée/‘z‘ragen ksnnte wund wie ich hnen
ohne das alltdgliche Familienleben
nahe bleiben kSnnte.”

Ein Vater

Eine Mediation ist ein geeignetes Mittel, wenn es um
Trennung und Scheidung in einem internationalen
Kontext mit Auswirkungen auf gemeinsame Kinder geht.

Die Mediation hilft den Konfliktparteien, ein klares Bild von ihren
gesetzlichen Rechten und Pflichten zu bekommen, wenn ein Partner
vor oder nach einer Trennung in einen anderen Staat ziehen méchte.

In der Mediation kann besprochen und geklart werden, wie trotz der
Entfernung ein regelméaBiger Kontakt zwischen den Kindern und dem
Elternteil, bei dem die Kinder nicht leben, aufrechterhalten bleibt
(Organisation von Ferienaufenthalten, Besuche, Anrufe usw.).
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Grenziiberschreitende Familienkonflikte

Ein Familienkonflikt ist dann international, wenn er Bezug zu mehr als
einem Staat hat. Das kann zum Beispiel der Fall sein, wenn Eltern ver-
schiedene Staatsangehorigkeiten haben, wenn eine Familie nicht in ihrem
Herkunftsland lebt, wenn die Eltern in verschiedenen Staaten leben oder
wenn ein Elternteil in einem anderen Staat leben mdchte.

In welchen Konfliktfallen eine Mediation helfen kann

Manchmal verspiirt ein Elternteil in einem heftigen Konflikt oder nach
einer Trennung das Bediirfnis, gemeinsam mit den Kindern in einen
anderen Staat zu ziehen. Da derartige Situationen in der Regel extrem
emotionsgeladen sind, kann es schwierig sein, die vorhandenen
Lésungsmoglichkeiten allein mit dem anderen Elternteil oder im
Beisein weiterer Familienangehériger auszuhandeln.

In einer solchen Situation kann Mediation hilfreich sein. Ein/e neutrale/r
Dritte/r kann ein Gesprach iiber die bestehenden Probleme ermdglichen,
ohne dass der Konflikt weiter eskaliert.

Elternpaare,die sichfiir eine internationale Familienmediation entscheiden,
sind meistens in der Situation, dass Trennung oder Scheidung zum Umzug
eines Elternteils in ein anderes Land gefiihrt hat oder dass ein solcher
Umzug bevorsteht. Eine Mediation wird h&ufig auch in Fillen eines
widerrechtlichen Verbringens oder einer Nichtriickgabe eines Kindes
(iiblicherweise als ,,Kindesentfithrung” bezeichnet) durchgefiihrt (siehe
Kapitel 6, S. 60).

Die Mehrzahl der Mediationen behandelt Fragen zur elterlichen
Verantwortung (Sorgerecht), zu Umgangs- und Besuchsrechten und
dazu, wie der Kontakt zwischen den Kindern und beiden Eltern trotz der
Entfernung aufrechterhalten werden kann. Leben die Eltern in verschiede-
nen Staaten, kann es zudem schwierig sein, sich in Bezug auf die Erziehung
und alltdgliche Fragen zu einigen. Hier kann Mediation bei der Einigung
behilflich sein, weil sie den unterschiedlichen Lebensverhdltnissen
ebenso Rechnung tragt wie den Rechten aller beteiligten Parteien.

18




Fiir welche Konflikte und wann Mediation genutzt werden kann
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W Es Ahal mich genervtd, zu einer Mediation
werdonnerd” zu werden. Als rich der
Medialor zum ersten Mal anrief, war ich
ziemlich zurdickhaltend, weil rir nicht

klar war, dass er so unparteiisch /5. ‘

Ein Mann

w Wenn E/tern mehr bdiber Mediation wiissten,
wiirden sie vielleicht daraut” zuriickqreifen,
bevor Sie vor (Gericht 36/7817. Sie k3nnten sich
und besonders ihren Kindern dadurch viel/ Leid
und Stress ersparen.’

Eine Fraw

Mediation kann vor, wdhrend und nach einem gerichtlichen
Scheidungs- oder Trennungsverfahren stattfinden.

Wenn Sie ein Scheidungsverfahren einleiten, kann es sein, dass Sie
vom Gericht oder von einer Behérde aufgefordert werden, zumindest
an einem Informationsgesprach iiber Mediation teilzunehmen.

Eine wichtige Grundlage fiir Mediationen bilden das Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte des Kindes und andere einschlagige
internationale Vereinbarungen sowie regionale Instrumente und Abkommen
wie zum Beispiel die Afrikanische Charta iiber die Rechte und das Wohler-
gehen des Kindes. % Anmerkung 3

Internationale Familienmediation kann auch bei der Losung anderer
familidrer Konflikte helfen, z.B. um die Eltern-Kind-Beziehungen
fortzufithren, nachdem die Kinder erwachsen geworden sind, bei der Suche
adoptierter Kinder nach ihren leiblichen Eltern oder bei Erbstreitigkeiten
zwischen Parteien, die in verschiedenen Staaten leben.

Zu welchem Zeitpunkt sollte eine Mediation einsetzen?

Wenn die Mediation frithzeitig und vor dem Beginn eines Gerichtsverfahrens
durchgefiihrt wird, kann sie wachsende Spannungen entschirfen und der
Eskalation eines Konflikts entgegenwirken. Beabsichtigt ein Elternteil einen
Umzug ins Ausland, kénnen in der Mediation der Wohnort des Kindes und
sein Umgang mit dem anderen Elternteil geregelt werden. Im besten Fall
kann dadurch auch vermieden werden, dass ein Kind widerrechtlich ins
Ausland verbracht oder nach einem Auslandsaufenthalt widerrechtlich
zuriickgehalten wird (s. Kapitel 6, S. 60).

Eine internationale Familienmediation kann auch in einem fortgeschrittenen
Stadium des Konflikts ein wirksames Mittel sein. Beispielsweise wenn zwei
Konfliktparteien als Erganzung zu einem Gerichtsverfahren an einer Me-
diation teilnehmen oder wenn ein Richter (oder eine Justiz- oder Verwal-
tungsbehorde) die Parteien auffordert, eine Mediation als auBBergerichtli-
chen Lésungsweg in Betracht zu ziehen, méglicherweise mithilfe einer an
das Gericht angeschlossenen Mediationsstelle. In manchen Staaten kann
ein Richter die Parteien sogar zu einer Mediation verpflichten, ehe ein Ge-
richtsverfahren eingeleitet werden kann.
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Fiir welche Konflikte und wann Mediation genutzt werden kann

« Die Verfahren cwaren éomp/ /Zier? wund dacerten Internationale und regionale Rechtsvorschriften gewéhrleisten die Rechte

/ ang, es 3625 vie! Yin wund Her zeoischen den von Kindern und ihren Eltern, miteinander Kontakt zu pflegen, besonders

. . ) wenn ein Elternteil in einem anderen Staat lebt. Diese Rechtsvorschriften

beiden Staaten. L. Wir beschlossen, im ermutigen zu einer giitlichen Einigung, manche weisen ausdriicklich auf
Kahmen einer Mediation zu versuchen, die Sache Mediation als ein Mittel der Streitbeilegung hin.

zu beschlewunigen. tWihrend der Mediation haben
€ Ale ‘ge Are € ediation fase Einiger dieser Rechtsvorschriften regeln auch Fille von unrechtmafBi-

ewir dann f85538558/ /2, dass eoir tiber alles reden gem Verbringen oder der Nichtriickgabe von Kindern. Aus diesem

wund awch Fr agen kliiren konnten, die ir gen deoann Grund wird in Fillen einer Kindesentfihrung hdufig ergdnzend zu
einem Gerichtsverfahren eine Mediation durchgefiihrt (s. Kapitel 6, S. 60).

ohnehin aa@e(ommen wdéren L. zum Belspiel,
wie cir am besten die Ferien organ/S leren.” Manchmal wiinschen sich Eltern nach einem Richterspruch eine Mediation,
die ihnen dabei hilft, ihren Alltag entsprechend dem Urteil einvernehmlich

Ein Vater und eine Mutter ) neu zu organisieren. Denn schlieBlich wenden Gerichtsentscheidungen zwar

die ge einsam berichten. das Recht an und geben einen Rahmen vor, kénnen aber nicht unbedingt

den zwischenmenschlichen Konflikt beenden. In diesen Fallen unters-

tiitzt eine Mediation die Parteien dann dabei, die Gerichtsentscheidung so

umzusetzen, dass sie fiir beide akzeptabel ist und den Konflikt nicht weiter

Die Mediation geht auf den menschlichen Aspekt eines verscharft.
Konflikts ein. Sie ermuntert die Betroffenen, ihre Sorgen,
Angste und Zweifel zu 4uBern und unterstiitzt sie dabei. Alle Die internationale Familienmediation wird seit der Jahrtausendwende
Themen, die wahrend der Sitzungen besprochen werden, angewendet und hat sich als sinnvolle Erganzung zu einem Gerichtsverfah-
kénnen in die am Ende formulierte Vereinbarung mit ren erwiesen.

aufgenommen werden.

Der Vorteil der Mediation in internationalen Familienkonflikten ist,
dass man die Chance hat, auch Fragen zu besprechen, die auf den
ersten Blick unlésbar erscheinen.

Besonders schwierige Themen sind die oft groBen Distanzen
zwischen den getrennten Familienmitgliedern sowie unterschiedliche
Rechtssysteme und kulturelle Unterschiede innerhalb einer Familie.
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Was spricht fiir eine internationale Familienmediation?

w 65 herrscht ein rege/rec/zz‘er Krieg Zeorsc hen den
(ec/ﬁ\Sora/nangen. Aneocilte in dieserr Land colirden
rur das Sorgerec /it 3eéen C..1 aber in derr Land, in
dent mein Mann lebt, wird dieses Sorgerec /it nic /it
anerkannt. Ich stecke also in einer Zioickmiihle:
Elnerseits kann ich es nicht riskieren, »ut derr Kind
in das Land zu reisen, in derr mein Mann lebt, weil/
ich es dann vielleic At nic At wieder »ut nach Yause
nehmen darf. Andererseids mechte ich den é/mgang
meines Mannes »ut derr Kind gar ncht elnschrinken.

Eine Mutter

”

WIir haben vereinbard, dass die Kinder hierher zet i
kormmen, enn Sie a/t genug £Uir die weiterfZi/irende
Schule sind. Diesen Sommer 15T es Sowweld wund ich
frewe mich Sehr dariiber. Ich 5/aa£e, orr eodiren
mc it so weit 33(0»7»78/7, wenn ich den ﬂ)ej der
Gerichtsverfahren geger meine Ex—Frau weiter
gegangen codire. Und ich hidle Seit 2008 eine
Kilesenswumme in 4nwa/f§5eéd/zren 335#34&.”

Ein Vater

Anders als ein Gerichtsverfahren kann eine Mediation an
jede Lebenssituation angepasst werden. Die erarbeiteten
Loésungen sind auf die betroffenen Familien zugeschnitten.

Mediation hilft, einen Ausgleich zu finden, wenn sich die
Entscheidungen aus Gerichtsverfahren in verschiedenen Staaten
widersprechen.

Die Parteien konnen eine aktive Rolle spielen

In einer Mediation kénnen alle Beteiligten ihre Meinung sagen, ihre Stand-
punkte vertreten und ihre Wiinsche und Bediirfnisse duB3ern. Sie gibt ihnen
die Moglichkeit, ihre Trennung zu steuern, anstatt dem Trennungsverfahren
ausgeliefert zu sein.

Bei einer Mediation kénnen sich die Beteiligten, mit der Unterstiitzung
eines Dritten, darauf einlassen, den Standpunkt des anderen anzuhdren.
Dadurch entsteht eine Diskussionsgrundlage auf Augenhéhe, die helfen
kann, die Eskalation des Konflikts zu vermeiden.

Mediation kann ein Verfahren beschleunigen und
dabei kostengiinstiger sein

Internationale Familienstreitigkeiten sind, z.B. wegen des Zusammenspiels
unterschiedlicher Rechtssysteme, oft komplex. Gerichtsverfahren konnen
sich dadurch auch in die Lange ziehen und teuer werden. Zudem besteht
das Risiko, dass in jedem Staat ein Gerichtsverfahren angestrengt wird und
widerspriichliche Entscheidungen ergehen, die die Lage weiter komplizieren.
Als eine Erganzung zu solchen Gerichtsverfahren kann Mediation helfen,
derartige Komplikationen zu vermeiden, weil die Parteien eine Regelung
finden kénnen, die in beiden Staaten gilt. Eine solche Lésung kann schlieBlich
auch dazu beitragen, die Gerichts- und Anwaltskosten so gering wie moéglich
zu halten.

In Staaten, die nicht Unterzeichner internationaler Abkommen iiber
familienrechtliche Angelegenheiten sind, kann der Inhalt einer Media-
tionsvereinbarung beziiglich des Sorgerechts, des Umgangs und anderer
verwandter Themen gleichwohl anerkannt und mithilfe geeigneter
rechtlicher Instrumente durchgesetzt werden.

Mediation ist flexibel und passt sich der jeweiligen
Situation einer Familie an

In der Mediation koénnen Rechtsfragen unter Beriicksichtigung des
familidren Alltags der Betroffenen geklart werden.
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Was spricht fiir eine internationale Familienmediation?

W Wir hatten nie Problesme, die in der Mediation
getroffenen Absprachen einzuhalten, weil sie
uns nicht aa/'geZwangen worden waren. tWir
haben alles sehr awustihrlich 585/91‘0(1/78/7
Und es passt zu wunserer Finanziellen wnd
3@03/‘621(75c/7en Situation.”

Eine Mutter

W Wir haben wunter anderesr vereinbard, dass die
Kinder einmal pro toche einen S/oan/sc/z(/ars
besuc hen, dariit Sie meine tund die Sprache 1hrer
GroBeltern, rit denen Sie 2dglich gesprochen
haben, als Sie noch hier lebten, nicht vergessen. ‘

Ein Vater

Mediation befahigt die Teilnehmer/innen, ihre Zukunft
selbst in die Hand zu nehmen und ihr Alltagsleben zu
regeln. Die bei der Mediation erreichten Léosungen sind
durchfiithrbar und realistisch und kénnen wenn nétig
noch angepasst werden.

In der Mediation kéonnen alle Punkte zur Sprache kommen, die den Teilneh-
mern/innen wichtig sind. Zudem ist es méglich, auch die Kinder oder weitere
Personen aus dem familidren, religiésen und sozialen Umfeld, die im Leben
der Kinder oder der Eltern eine wichtige Rolle spielen, in den Prozess
einzubeziehen.

Mediation kann eine realistische Zukunftsperspektive geben

Mediation schafft einen Raum, in dem die Beteiligten ihre Angste, Sorgen
und Zweifel ausdriicken koénnen. Sie bietet beiden Eltern damit eine
Chance zu bestimmen, wie sie trotz der Trennung kiinftig gemeinsam als
Eltern handeln wollen. Die gemeinsam gefundenen Losungen kénnen sie
in der Folge ausprobieren und, wenn nétig, anpassen.

Das Mediationsverfahren nimmt Riicksicht auf die Verfiigbarkeit und
anderweitigen Verpflichtungen beider Elternteile. Gleichzeitig beriick-
sichtigt es das Recht des Kindes, sich in einem geschiitzten Umfeld zu
entwickeln und die Beziehung zu beiden Elternteilen aufrechtzuerhalten,
sofern dies keine Gefahren birgt und moglich ist. In der Praxis
erschwert die raumliche Trennung héaufig die Kommunikation zwischen
den Eltern und stellt auch an die Organisation des Alltags andere
Anforderungen. In einer Mediation haben Eltern Zeit, die verschiedenen
Optionen zu besprechen, die sich fiir die Zukunft ergeben — etwa wie
man den Kontakt der Kinder zu ihrem nicht bei ihnen lebenden Elternteil
iiber Staatsgrenzen hinweg aufrechterhalten und unterstiitzen kann.

Mediation respektiert kulturelle Unterschiede innerhalb
einer Familie

Familien, die einen ,,grenziiberschreitenden Familienkonflikt” durch-
leben, sind oft mehrsprachig und multikulturell. Kulturelle Unterschiede
koénnen in einem Trennungskonflikt eine Rolle spielen — vor allem bei
Fragen, die die Kinder betreffen. Eltern méchten natiirlich ihre eigenen
kulturellen Erfahrungen an ihre Kinder weitergeben. Die Aussicht, dass
man ploétzlich in einem anderen Staat lebt als die Kinder, kann die Sorge
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Was spricht fiir eine internationale Familienmediation?

w €5 macht einen groBen Unterschied,
aus welcher Kultur sie Cdie Mediatorenl
kommen L., 0b sSie in dieser Kultur
33/35% haben, alle Feinheiten kennen wnd
alle Slgna/e awufnehrien ksnnen.”

Eine Fraw

wIch spirte, dass meine Frau mich
»mit den Kindern verlassen wollte C..71.
In der Mediation cerde 'hr dann £/ar,
welche recht/ichen Fb/jen So eine
dberstiirzte Abreise haben coiirde.”

Ein Vater

Eine Mediation beriicksichtigt grundlegende Fragen in
Bezug auf die Identitat der Beteiligten, ihre Kultur, ihren
gesellschaftlichen Hintergrund und ihre Religion.

Wenn es in einer Beziehung zu einer ernsten Krise kommt und die
Moglichkeit eines widerrechtlichen Verbringens oder einer
Nichtriickgabe Ihrer Kinder im Raum steht, versuchen Sie es doch
mit einer Mediation!

Eine Mediation kann verhindern, dass Kinder widerrechtlich verbracht
oder nicht zuriickgegeben werden. Dadurch kénnen schwerwiegende
Konsequenzen und Belastungen juristischer, psychischer oder
emotionaler Art fiir die ganze Familie vermieden werden.

ausldsen, dass die Kinder diese Verbindung zu ihrem kulturellen oder
religiésen Erbe (Sprache, Teilnahme an religiésen oder sportlichen Aktivitaten
usw.) verlieren.

Mediatoren/innen legen besonderes Augenmerk auf Fragen der kulturellen
Vielfalt und bringen diese bei Bedarf in die Gesprache ein. Dies hilft den Eltern,
sich besser dariiber zu verstdndigen, was ihnen im Hinblick auf die Erziehung
ihrer Kinder und ihre Kultur wichtig ist. Mediation bietet also auch eine Chance,
grundlegende kulturelle Aspekte zu berticksichtigen und zugleich die Rechte
und Wiinsche der Menschen, die an der Mediation teilnehmen, zu respektie-
ren.

Manche Eltern wiinschen sich eine/n Mediator/in, der/die ihre Herkunft
und damit ihren kulturellen, religiésen und sprachlichen Hintergrund teilt.
Sie meinen, dass er/sie dann die Probleme und Herausforderungen, die sich
aus der Trennung ergeben, und das, was fiir sie auf dem Spiel steht, besser
erkennen und verstehen kann. Die Mediation bietet die Moéglichkeit, solche
Wiinsche zu beriicksichtigen.

Zur Erleichterung der Kommunikation kann Mediation auch mithilfe
von Ubersetzern/innen oder anderer Dritter durchgefiihrt werden, etwa
einem/r Kulturdolmetscher/in oder einer weiteren Person, die dieselbe
kulturelle Herkunft teilt. Auch diese Personen sind verpflichtet, alles
Gehorte vertraulich zu behandeln.

Mediation kann ein widerrechtliches Verbringen oder die
Nichtriickgabe eines Kindes verhindern

Wenn ein Elternteil Angst hat, sein Kind zu verlieren oder erleben zu miis-
sen, dass es ins Ausland zieht oder nicht zuriickkehrt, bietet Mediation die
Moglichkeit, diese Bedenken zu dauB3ern und mit dem anderen Elternteil
zu besprechen. Dadurch kann Mediation solche Angste zerstreuen, deren
sich der andere Elternteil unter Umstdnden gar nicht bewusst ist. Haufig
zeigt sich dann, dass beide Eltern gleichermaBen um das Wohlergehen
des Kindes besorgt sind.

Mediatoren/innen kénnen Eltern auch iiber die moéglichen rechtlichen
und psychologischen Folgen einer iiberstiirzten Ausreise eines Kindes in
ein anderes Land aufkldren und dadurch den betreffenden Elternteil dazu
veranlassen, sich das ganze noch einmal zu iiberlegen.
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?
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w M2 der Entscheidung, o8 ich in Dewtschland bleiben
oder nach Frankreich 38/]&/7 sollte, war ich \/é///ﬁ
liberfordert. Ieh sal zewischen den Stiihlen. éegendéer
der Mediatorin konnte ich endlich mein Herz ausschiitten.
Das Add »ur 38//0/-/}3/7, st dieserr Druck amzuge/}en wnd
SchlieBlich awch rut meinen Eltern reden zet k&Snnen.”

l/a/er/e, s Ja/lre

W Der Zweck des Verfahrens courde sehr
Verstdndlich definiert wund erklirt. OBwohl! ich
zuerst ldiberhaupt nicht vorhatle, an einer Mediation
teilzunehrmen, habe ich rich davon L?AerZeaﬁen
/assen, dass Sie vielleicht helFen kSnnte.”

Ein Vater

NVor der Mediation hatten cir 14 Monate /an3 nicht
miternander 3e5proc/len. !

Ein Elterntel/

W Die Anwesenheit eines Dritten hilt dich
davon ab, den anderen zu beschimptfen oder
einfach den Kawurm zu verlassen.’

Ein Vater

w Die Mediation hat wuns 33/70//’8/7, Unsere
Kormmunikation zu verbessern wund cwir haben eine
l/ereinéczrahj erzielt. Besser Kkann elne Mediation

nicht lawtfen. SelbST wenn nir eine von 99
Mediationen »it einer \/ere/néaranﬁ enden wiirde,
wiire es meiner Ansicht nach einen Versuch coerd.”

Ein E/terntel/

wDadurch, dass unsere Kinder an der Mediation
fe//genommen haben, sind uns plstzlich D/nﬂe zu
Ohren 3e,éommen, Von denen coir Kelne 4/7/74(/73 hadten
wund die uns sehr vie/ weiz‘ergeérac/?i haben. Unser
Konf/ikt ist in den %‘nz‘erﬂrand 3erdc(’z‘ ... Die
Bediirfrnisse der Kinder courden ﬁerVorge/]oéen.
Da gab es dann plstzlich nichts mehr, wordiber
man hidte streiten k&Snnen. Vorher /agen rr
Z‘c’z'nc//:g puteinander im Clinch, aber in der Mediation
Sind ir wirklich weiter 5eéommeh."

Ein E/terntel/

" So/ahje man Mediation als zwusdétzliche
Chance Sieht wund nicht als Allheilrittel,
kann sie Funktionieren.”

Ein E/terntel/

W Durch Sein ganzes Verhalten hatte ich g/e/c/y den
Eindruck, dass der Mediator newtral war wnd sich
e Ht auf” eine Seite stellen colirde.”

Eine Mutter

w Die Medialoren hel/fen den E/tern, sich
zurec At zufinden. Sie erldutern ihnen das
Geric it sverfahren, Juristische Begr:‘/’/’e, die Dauter
des Geric htsverfahrens wnd die 4&(540//%&0738/7
des Konflikts awuf die Familie, insbesondere aut die
Kinder. Bei allderr miissen sie auch im Blick behalten,
dass rnur eine éeﬂrenzz‘e Zeit zur l/erf’dﬂang steht.”

f/Ahe Mea//.ﬁfol‘/h
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?

W Ich habe mich im Mediationsvertahren gut
aafgehoéen 381(2?/7/Z und denfe, dass die
Anwesenheit der Medialoren esS meinenr

Ex—Mann wund rir ermsglichit hat, unsere Getrihle

beiseitezulassen wund rational fiber

das A)oﬁ/erge/’len uUnseres Sohnes zu Sprechen. !

Eine Mutter

w Leh habe den ganzen Papierkram durchgelesen, den
sy der Anwoalt meines Ex—Partners 3e5c/zfcéi hatte.
wWeil die andere Seite die Mediation vorgeschlagen hate,
dachte ich, dass die Medialoren parteiisch sein cwilrden.
Tch stand noch Vé///g wunter Schock wund war ziemlich
paranoid. Eine Kurze Unterhaltung rit desrr Mediator
reichite dann aber aus, tm meine Sorgen zu zerstreuen.”

s.7.

«Dass man Jederzeit zur T oilette 3e/zen, elne
Z/:garefz‘e racchen oder eine Kaffeepause machen
konnte, car eine groBe ilfe. Das hat
die 45»705/9/76'2%3 //753&562/)7{ aa@e/oc(’ert.”

Ein Teilnehrmer an einer Mediation

Beim ersten Kontakt wird Thnen das ganze
Mediationsverfahren erklart, entweder am Telefon oder
wdahrend eines ersten Treffens.

Erster Kontakt

Wenn Sie erstmalig Kontakt zu einem Mediationsdienst oder einem/r
Mediator/in aufnehmen, erhalten Sie in der Regel ausfiihrliche Informationen
iber das Mediationsverfahren einschlieBlich der Prinzipien und Regeln,
die alle Beteiligten akzeptieren miissen. Diese Informationen erhalt nor-
malerweise jede Partei einzeln. Sie konnen aber auch beiden Parteien
gleichzeitig — bei einem Treffen oder, wenn dies nicht méglich ist, in einer
Telefonkonferenz vermittelt werden. Der/die Mediator/in wird auch mit
den Eltern kldren, ob sich ihr Fall fiir die Mediation eignet.

Das Mediationsverfahren

Internationale Familienmediation kann in einem oder mehreren Staaten
stattfinden, je nachdem, ob die Parteien noch in demselben Staat leben
oder ob eine von ihnen in einen anderen Staat umgezogen ist.

Sobald beide Parteien iibereingekommen sind, die Mediation zu beginnen,
findet sie im Rahmen fortlaufender Treffen statt, an denen jeweils die Eltern
und ein/e Mediator/in teilnehmen. Je nach Anbieter konnen diese Treffen
zwischen eineinhalb und drei Stunden dauern. Die Anzahl der Sitzungen
héngt von den Umstdnden des Einzelfalles ab.

In Fallen, in denen ein Kind widerrechtlich in einen anderen Staat verbracht
oder nicht zuriickgegeben wurde, in denen Zeit eine groBe Rolle spielt und
die Spannungen zwischen den Eltern besonders grof3 sind, kann die
Mediation auch ,,en bloc* stattfinden. Die Eltern setzen sich dann zwei oder
drei Tage am Stiick zusammen, von morgens bis abends mit Pausen. Diese
Mediationssitzungen werden mit Riicksicht auf die terminlichen und finan-
ziellen Moglichkeiten des reisenden Elternteils vereinbart.

In einer klassischen Mediation treffen sich beide Parteien persénlich in
einem Raum, mit ein oder zwei Mediatoren/innen sowie ggf. Ubersetzern/
innen oder Kulturdolmetschern/innen. Wenn es die Umstande erfordern,
kann die Mediation jedoch auch iiber das Internet, z.B. per Skype, durchge-
fiihrt werden.

40
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?

v Schon die Tatsache, dass wir »it zewes
unparteiischen PersSonen in einem Kaum
waren, Crug dazu bei, dass mein Mann wund
1ch ruteinander sprechen konnten tnd dectlich
a_)eniger f’eina/Se/fg waren. Der Umstand, dass
die beiden geschult und erfahren caren wund
an unserer Lage Antei! nahrmen, half wuns weiter.”

Eine Fraw

Eine Mediation wird von fachkundigen Mediatoren/innen
geleitet, die dafiir sorgen, dass die Mediation den Verlauf
nimmt, der fiir einen erfolgreichen Abschluss erforderlich
ist. Dabei wird immer beriicksichtigt, wo Sie leben, welche
Verpflichtungen und welche Méglichkeiten Sie haben.

Immer mehr Mediationen nutzen, wenn nétig, effektive und
sichere Programme fiir eine Online- oder Distanz-Mediation,
damit geografische Entfernungen nicht von vornherein
die Chance eines Mediationsverfahrens ausschlieBen.

Schritt fiir Schritt entsteht ein weltweites Netzwerk qualifizierter und

kompetenter Familienmediatoren/innen. Kontaktieren Sie fiir mehr

Informationen die Mitarbeiter/innen des ISS, die zentralen Anlaufstellen

fiir Mediation, das AlIFI-Netzwerk, die zentralen Behérden nach dem

HKU sowie das europaische Netzwerk internationaler Mediatoren/innen.
* Anmerkung 4

Wenn die Eltern eine fiir beide Seiten akzeptable Losung gefunden haben,
ist in der Regel nur ein abschlieBendes persoénliches Treffen nétig, um die
Mediation zu Ende zu bringen.

Es gibt Félle, in denen eine sogenannte ,,Shuttle“-Mediation hilfreich sein
kann. Der/die Mediator/in spricht nacheinander einzeln mit den Parteien
und iibermittelt sodann die Sichtweisen und Fragen an die jeweils andere
Partei. Dies kann zum Beispiel dann geschehen, wenn ein Elternteil Angst vor
dem anderen hat, sich zu unterlegen fiihlt, um von Angesicht zu Angesicht zu
sprechen oder wenn Eltern, die in weit voneinander entfernten Staaten leben,
keinen Zugang zu modernen Kommunikationstechnologien haben.

Shuttle-Mediation wird in manchen Féllen von Beginn an eingesetzt, um
den Parteien die Chance zu geben, ihre Bedenken dem/der Mediator/in
gegeniiber frei zum Ausdruck zu bringen, insbesondere wenn der Konflikt
sehr intensiv ist und bei den Teilnehmern/innen starke Reaktionen hervorruft.

Haufig wird in grenziiberschreitenden Familienkonflikten mit zwei Me-
diatoren gearbeitet. In der Regel sind sie wahrend der Mediation beide
anwesend. Bei ihrer Auswahl sind die Muttersprachen der Eltern sowie deren
Wohnort ausschlaggebend. Wenn die Parteien beispielsweise in zwei
Staaten leben, gibt es meist in jedem Land einen Mediator. Sie arbeiten
immer zusammen. Thre Aufgabe ist es nicht, die Interessen der einen oder
anderen Partei zu vertreten.

Die Methoden der Mediatoren/innen

Mediatoren/innen ergreifen nicht Partei. Sie fdllen keine Urteile und
duBern keine persénliche Meinung zu dem, was die Teilnehmern/innen
sagen.
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?

wIch wusste, dass meine E/tern mich lieben.
Die Mediatorin hat »ir dabel 3&/]0//‘3/7, meinen
Eltern zu sagen, dass ich mich nicht zewischen
ihnen entscheiden cwill. Dadurch 15t eine
schewere Last von m»ir aése-f’a//en. ‘

4/&)((4/70/3/‘, 11 \Ta/7re

w ZLeh Mag Ae/a/e Léinder wund wollte rich nicht £zir
elnes entscheiden rilssen. Meine Eltern zankten
sich, und ich Aatlte das Gefih! y 1CH mMmUSS elnes
awusewiihlen. Das war total schewer Frir rich.”

Sabine, 13 Jahre

w Der Mediator cwar wunheimlich geduldiq cund
hat meiner Mutter 33/70//33/7, zer Vernunft zu
kormren. Tch kFonnte den beiden sagen, was
ich auf derr Herzen hatte wund dass ich reinen
Vater kennenlernen cwollte Cden ich seit s
Jahren nicht mehr 3858/]8/’) hatted.”

Christian, 14 Jahre

Die Teilnahme von Kindern im Schulalter ist in manchen Fallen
und nach sorgfaltigem Abwagen moglich. Allerdings diirfen
die Eltern eine solche Teilnahme nicht fiir ihre persénlichen
Interessen missbrauchen.

Sie helfen allen Beteiligten, den Respekt fiireinander und fiir die jeweilige
Kultur des anderen zu wahren.

Sie héren aufmerksam zu, was gesagt wird. AnschlieBend wiederholen und
formulieren sie neu, was jede/r Teilnehmer/in sagt, um sicherzustellen, dass
es keine Missverstdndnisse gibt und dass jede Partei den Standpunkt der
anderen versteht.

Sie beobachten Reaktionen und stellen Fragen, die dabei helfen sollen, die
Dinge konstruktiv anzugehen und die Parteien einer Lésung ndherzubrin-
gen, mit der alle zurechtkommen und die die Bediirfnisse der verschiedenen
Familienmitglieder, vor allem die der Kinder, widerspiegelt.

Zum Ende des Verfahrens fassen sie fiir die Eltern die vorgeschlagenen
Inhalte der Vereinbarung zusammen und sorgen dafiir, dass sie von allen
Teilnehmern/innen verstanden werden. Diese Vereinbarung wird allge-
mein als Mediationsvereinbarung bezeichnet. % Anmerkung 5

Mediatoren/innen sind unabhédngig und zur Verschwiegenheit verpflichtet.
Das heiB3t, sie diirfen keinerlei Informationen an Dritte weitergeben. Alles,
was wahrend der Mediation gesprochen wird, bleibt vertraulich.

Teilnehmer/innen der Mediation

Ein Konflikt zwischen den Eltern hat Auswirkungen auf ihre Kinder und
moglicherweise auch auf Verwandte und Freunde. Daher kann es vorkommen,
dass die Eltern einige dieser Personen an der Mediation beteiligen mochten.

Sind die Kinder in einem Alter, in dem sie ihre eigene Meinung bilden und
duBern konnen, und ist davon auszugehen, dass ihre Beteiligung keine
negativen Auswirkungen auf sie hat, kann der/die Mediator/in sie unter
bestimmten Umstdnden in die Mediation einbeziehen — vorausgesetzt,
beide Eltern sind damit einverstanden.
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?

Die Teilnahme an internationaler Familienmediation ist nicht
auf die Eltern beschrankt.

Ob es angezeigt ist, ein Kind in eine Mediation einzubeziehen, wird anhand
einer Reihe von Kriterien beurteilt. Normalerweise fithren die Kinder
separate Gesprache mit dem/der Mediator/in oder einem/einer
geschulten Spezialisten/in, der/die in der Lage ist herauszuh6ren, was
die Kinder empfinden. Er/sie kann die Erfahrungen und Bediirfnisse des
Kindes von denen der Eltern unterscheiden und bringt die Ansichten
und Aussagen des Kindes sorgsam in das Mediationsverfahren ein.

Es ist wichtig zu beachten, dass die Beteiligung von Kindern eine spezielle
Form der Mediation ist. Sie wurde entwickelt, damit Eltern besser nachvol-
Iziechen konnen, wie ihre Kinder mit der Trennung zurechtkommen und
welche Bediirfnisse und Wiinsche sie haben. Zudem soll sie Kindern in den
Angelegenheiten, die ihr tagliches Leben und ihre Zukunft betreffen, eine
Stimme geben und dem Recht der Kinder, in sie betreffenden Justiz- und
Verwaltungsverfahren gehort zu werden, Geltung verschaffen.

% Anmerkung 6

Kinder werden nur mit dem Einverstdndnis des/r Mediators/in, beider
Eltern sowie der Kinder selbst in das Mediationsverfahren einbezogen. Die
Kinder miissen reif genug sein, um sich selbst ausdriicken zu kénnen.

Der/die Mediator/in muss sich vergewissern, dass die Kinder verstehen,
dass sie nur ihre Ansichten und Gefiihle du3ern sollen. Sie miissen weder in
dem Konlflikt Partei ergreifen noch Entscheidungen treffen. Voraussetzung
ist auch, dass der/die Mediator/in darin geschult ist, Kinder in die Mediation
miteinzubeziehen oder von einer derart geschulten Person begleitet wird.

Es ist iiblich, dass Kinder mit dem/der Mediator/in sprechen, ohne
dass die Eltern anwesend sind. In manchen Landern fithrt ein/e Kin-
derpsychologe/in solche Gesprache (oder muss zumindest anwesend
sein). Der/die Mediator/in — oder der/die Kinderpsychologe/in, sofern
anwesend, teilt den Eltern spéater die wichtigsten Gesprachsinhalte mit
und achtet dabei darauf, dass sie sich nicht kritisiert oder von ihren
Kindern abgelehnt fithlen.

Auf Wunsch der Kinder kann es der Mediator/in einrichten, dass die
Kinder direkt gegeniiber ihren Eltern duBern. *Anmerkung 7

Die Erfahrung zeigt, dass Kinder durch die Beteiligung gestarkt werden.
Den Eltern wird dadurch bewusst, wie Kinder ihre Situation erleben. Das
wiederum kann die Eltern dabei unterstiitzen, bessere Wege zu finden,
ihren Konflikt zu regeln, damit die negativen Auswirkungen auf die Kinder
moglichst gering gehalten werden.
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Wie lauft eine internationale Familienmediation ab?

w Ich glacbe, sie Ldie Mutterl hat in
der S/‘z‘zanﬁ rut den K/no’erp\syc/)o/ogen, der
rt wuUnsSerenr Kind 385?[‘06/78/7 hatte, etwoas
verstanden. Sie hatte nie Zugestindnisse gemac /i,
aber eines 'fageS kar Sie wund sagte: , Zeh ewill
rich nicht mehr rut dir iiber Geld streiten.
Das e/nZ{g i rklich A)IAC',/’If/:ge Sind die Kinder. ”

Ein Vater

v 5 wiire sehr gut, wenn jemand vor
Scharia-Kat M/Z‘e/n532038n werden ksnnte L.,
weil viele lewte scheinbar nicht wissen, was
der Zs/arm sagt. Wenn Sie Ldie Mediatorenl
das, was der Islam sagt, in iAre 4r3ame.nz‘az‘ion
autfnehmen KSnnten, tire das Aervorragend. ‘

Eine Fraw

Zogern Sie nicht, dem/der Mediator/in von der Bedeutung
bestimmter Menschen in Threm Leben und der Rolle, die
sie spielen, zu berichten. Solche Leute konnten, mit der
Zustimmung beider Eltern und des/der Mediators/in, zur
Teilnahme am Mediationsverfahren eingeladen werden.

Je nach dem, in welchem Land eine Familie lebt, kann es heikel sein, Kin-
der in eine Mediation einzubeziehen. In vielen Kulturen ist es nur schwer
vorstellbar, dass sich ein Kind zu Problemen duBert, die in erster Linie die
Erwachsenen betreffen. Hinzu kommt, dass viele Mediatoren das Gefiihl
haben, nicht ausreichend fiir die Arbeit mit Kindern qualifiziert zu sein. Aus
diesen Griinden ist die Teilnahme von Kindern an der Mediation noch selten.

Sollen Personen auBerhalb des engeren Familienkreises (z.B. GroBeltern
oder andere Verwandte, Paten/innen, Kinderbetreuer/innen, Lehrer/innen
und andere Personen, die eine wichtige Rolle im Leben der Teilnehmer/
innen spielen kénnen) in die Mediation einbezogen werden, so miissen
ebenfalls sowohl der/die Mediator/in als auch die Parteien einverstanden
sein. Aufgabe des/der Mediators/in ist es einzuschdtzen, ob und wie
wichtig sie fiir die Mediation und deren Verlauf sind.

Die Anwesenheit Dritter kann auBBerordentlich hilfreich, manchmal sogar
ausschlaggebend fiir den Verlauf einer Mediation sein, auch wenn sie
keine Entscheidungen hinsichtlich der behandelten Probleme treffen
koénnen. In welcher Form diese Dritten teilnehmen, variiert je nach dem
kulturellen Umfeld, in dem die Mediation stattfindet, und dem Verhal-
tenskodex, nach dem der/die Mediator/in arbeitet.

Weitere Personen, die an einer Mediation teilnehmen konnen

Unter Umstdnden kénnen weitere Personen zu einer Mediation hinzuge-
zogen werden. Zum Beispiel weil sie durch ihren Beruf eine wichtige Rolle
bei der Unterstiitzung der Familie spielen oder innerhalb der Gemeinschaft,
der die Familie angehort, eine fithrende Funktion ausiiben. Sie lassen sich
in drei Gruppen unterteilen: Personen, die professionell mit den Familien
arbeiten, wie Rechtsanwalte/innen, Sozialarbeiter/innen oder Psychothe-
rapeuten/innen (Rechtsanwalte/innen nehmen allerdings nicht aktiv an
den Gesprachen teil), Geistliche, mit denen die Familie zu tun hat und deren
Meinung sie vertraut (Imame, Rabbiner/innen, Pfarrer/innen, Kaplane,
usw.), Personen, die innerhalb der Gemeinschaft eine wichtige Rolle spielen,
der die Eltern angehodren. IThre eventuelle Teilnahme wiirde zundchst mit
den Mediatoren besprochen werden und auch sie waren zur absoluten
Verschwiegenheit verpflichtet.
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Kapitel 5

Internationale
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Recht und Gesetz
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ﬂ)/‘/‘ Sind rutten
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wenn eir zur Mediation

33/73/7.7
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die aws einer Mediation
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Internationale Familienmediation, Recht und Gesetz
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w Kenntnisse wund Erfahrungen, etwa aut’
derr Gelbie? von Kindesentfdihrungen, sind
wesentlich. Aus meiner Sicht »muss man
kein Mediator /7 einerr speziellen
Familienrec ht/ic hen >///nz‘er3rana/ Sein.
€s reicht, wenn dieses juristische
Spezialwissen dem Mediator entweder
durch einen Ko//eﬁen oder einen Beraler

ZUr \/erfdgang SZ‘e/ZZ‘.”

Ein internationaler Familienmediator

In der Mehrzahl der internationalen Familienmediationen
spielen rechtliche Aspekte vor, wdhrend und nach der
Mediation eine vorherrschende Rolle. Deshalb ist es

unabdingbar, die Dienste eines spezialisierten Rechtsberaters
in Anspruch zu nehmen.

Jeder Umzug eines Familienmitglieds ins Ausland sollte sorgfaltig und
im Einklang mit dem im Wohnsitzland geltenden Recht geplant werden.

Beachten Sie, dass von Staat zu Staat andere Rechtsvorschriften
gelten, wenn ein Elternteil in einen anderen Staat umziehen méchte!

Grenziiberschreitende Familienstreitigkeiten,
die Kinder betreffen

Jeder Elternteil hat das Recht, seinen Wohnort zu wechseln und ein neues
Leben in einem anderen Land zu beginnen. Eine solche Entscheidung
darf allerdings nicht getroffen werden, wenn sie die Rechte des anderen
Elternteils und das Recht der Kinder auf regelmafB3igen Kontakt zu beiden
Eltern verletzt. % Anmerkung 8

Es ist wichtig sich klarzumachen, dass juristische Aspekte bei grenziiber-
schreitenden Familienstreitigkeiten eine entscheidende Rolle spielen.
Wegen des Zusammenspiels zweier oder mehrerer Rechtssysteme und
verschiedener anwendbarer internationaler, regionaler und/oder bilateraler
rechtlicher Instrumente kénnen solche Familienkonflikte auBerordentlich
komplex sein.

Von besonderer Bedeutung ist eine Reihe dieser multilateralen oder re-
gionalen Rechtsvorschriften, die auf den Schutz des Rechts der Kinder
abzielen, regelméBige persénliche Beziehungen und unmittelbare Kontakte
zu beiden Elternteilen aufrechtzuerhalten, wie es im Ubereinkommen der
Vereinten Nationen iiber die Rechte des Kindes festgelegt ist. Zu diesen
Instrumenten gehéren das Haager Ubereinkommen iiber den Schutz von
Kindern, das Haager Ubereinkommen iiber die zivilrechtlichen Aspekte
internationaler Kindesentfiihrung, das Ubereinkommen des Europarats
iiber das Sorgerecht fiir Kinder, das Ubereinkommen des Europarats iliber
den Umgang von und mit Kindern und die Briissel-Ila-Verordnung der
Europdaischen Union.

Die Entscheidung, mit einem Kind in einen anderen Staat umzuziehen,
sollte nur getroffen werden, wenn sie nicht im Widerspruch zu den
einschldgigen nationalen und internationalen Vorschriften steht. Andernfalls
wiirde der Umzug als ein sogenanntes widerrechtliches Verbringen eines
Kindes betrachtet werden. % Anmerkung 9
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W Es 3/5% Félle, in denen E/tern die (dcéjaée
ihres Kindes Ffordern, obiwoh! Sie in tirklichkeit
»il eines rege/mdb’/gen é(mgang \/6///3 Zufrieden

wdren. In vielen Féllen »muss man tiber das

Ger/.c/?fS\/er/’a/]ren,k/'ar/ASZ‘/\Sc/?e Begr//’/’e,
langfristige gerichtliche L/orga"nge wund meglic he
frﬁeén/SSe Sprechen. Nur in cenigen Féllen
kannten die E/tern das %ddger Verfahren, cwund
sel/bst da 5@5 es noch Punkte zu Kléiren.”

Eine Mediatorin tiber einen Fall
von K/no/eSehZ‘/ZZ/iranﬁ

Es ist Aufgabe der Mediatoren, die Aufmerksamkeit der
Parteien auf rechtliche Aspekte zu lenken und zu betonen, wie
wichtig es ist, sich den Rat eines/einer spezialisierten Juristen/in
einzuholen. Es ist nicht ihre Aufgabe, solchen Rat zu erteilen.

Ein/e Rechtsberater/in wird Ihnen zum Beispiel sagen kénnen,
ob Sie fiir die Dauer des Mediationsverfahrens eine Vertagung oder
Aussetzung des Gerichtsverfahrens beantragen miissen.

Fristen einzuhalten ist von allergréBter Bedeutung! Wahrend Mediation
eine sinnvolle Ergadnzung zu gerichtlichen Verfahren sein kann, muss
sie gleichwohl die gesetzlich vorgegebenen Fristen beachten.

Aufgrund der rechtlichen Komplexitét solcher Falle benétigt die Mediation
bei internationalen Familienstreitigkeiten die Unterstiitzung durch spezia-
lisierte Rechtsberatung. Ihr Recht, ein Gerichtsverfahren einzuleiten, bleibt
von einer Mediation unberiihrt, egal, ob diese mit einer Vereinbarung
abgeschlossen wird oder nicht.

Vorziige der spezialisierten Rechtsberatung

Rechtsanwalte/innen und andere Experten, z.B. Beratungsstellen, die auf
grenziiberschreitende Fille spezialisiert sind, kennen die vorgenannten
internationalen, aber auch nationalen Rechtsvorschriften, die auf einen Fall
anwendbar sind. Dies beinhaltet z.B. Verjahrungs- und Ausschlussfristen.

Spezialisierte Rechtsberatung hilft den Parteien, darauf zu achten, dass bei
der Mediation die Rechte aller Beteiligten, insbesondere die der Kinder,
beriicksichtigt und gewahrt werden.

Die Rechtsberater/innen kénnen Sie sowohl vor als auch widhrend der
Mediation unter anderem iiber folgende Punkte informieren:

o Thre gesetzlichen Rechte und Pflichten vor allem im Bereich der
elterlichen Verantwortung, damit Sie Ihre Entscheidungen im Zuge
der Mediation auf der Grundlage ausfiihrlicher Informationen treffen
koénnen;

e Juristische Aspekte einer Trennung oder Scheidung, iiber die die
Parteien wahrend der Mediation nicht rechtlich bindend entscheiden
koénnen, da sie gesetzlich geregelt sind;

e Ob die Mediationsvereinbarung mit den rechtlichen Vorgaben in allen
betroffenen Staaten in Einklang steht;

e Wie die Vereinbarung in allen betroffenen Rechtssystemen rechtlich
bindend und durchsetzbar gestaltet werden kann;

e OD Sie im Falle einer Trennung gesetzlich verpflichtet sind, vor Beginn
der Mediation bestimmte Entscheidungen zu treffen oder bestimmte
Schritte einzuleiten,;
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wDen meisten E/tern /st nicht bewusst, dass
Frdgen des é/mgangsrec/n‘s in einem gesonderten
38/‘/6/7{//@/78/7 Verfahren 38/-333/5 werden. Lhnen
/st auch nicht %/ar, was ein solcher weiterer
Kechtsstreid an Kosten »rit sich Ar/'nﬂz‘. Anderen
Eltern ist nicht klar, dass sSie eine Erlawbnis
£rir den é/mzag il derr Kind éeaniragen kSnnen
(.), Sie wissen nicht, was ein solcher 4nz‘ra3
kostet wund welche fr/’o/g\saa\SSfc/ﬁen er Ahat.

Wieder andere haben keinerlei Intforralionen
iiber i1hre 4n5pra’c/7e auf’ Soz/cz//e/‘siangen oder

K/na/erge/o/ irr Ausland.”

Ein Mediator

Eine durch Mediation erreichte Vereinbarung kann rechtlich
bindend und durchsetzbar gestaltet werden. Dadurch kénnen
die Parteien die Umsetzung der Vereinbarung auch gerichtlich
einklagen, wenn sie nicht eingehalten wird.

Vorsicht! Mediationsvereinbarungen sind nicht automatisch in allen
Landern durchsetzbar. Manchmal miissen Schritte unternommen
werden, um sie in den beteiligten Staaten rechtlich bindend zu machen.
In Kapitel 7, S. 89 des Leitfadens finden Sie eine Liste mit méglichen
Fragen, die Sie einem spezialisierten Rechtsberater stellen kéonnten.

e Juristische MaBnahmen, die Sie ergreifen kénnen, wenn Sie glauben,
dass eine Gefahr fiir das Wohlergehen Ihres Kindes vorliegt.

Fiir weitergehende praktische Informationen zur Vorbereitung Ihres
Gesprachs mit einer Person, die spezialisierte Rechtsberatung anbietet,
siehe Kapitel 7, S. 89.

Rechtlich verbindliche und durchsetzbare Vereinbarungen

Ist eine Mediation erfolgreich, werden die von den Teilnehmern/innen
getroffenen Entscheidungen normalerweise schriftlich festgehalten.
Dieses Dokument wird, je nach Staat, als Ubereinkunft, Mediationszusam-
menfassung oder Mediationsvereinbarung bezeichnet.

Sperzialisierte Anwalte/innen oder andere Experten/innen, die spezia-
lisierte Rechtsberatung anbieten, werden Ihnen helfen dafiir zu sorgen,
dass Inhalt und Wortlaut der Vereinbarung mit jedem anwendbaren Recht
vereinbar sind. Sie kénnen auch dabei helfen, die Vereinbarung so zu
formulieren, dass sie in allen betroffenen Staaten bindend und durchsetzbar
wird. %Anmerkung 10

Da eine Vereinbarung in der Regel nicht unmittelbar rechtlich bindend und
durchsetzbar ist, miissen entsprechende Schritte unternommen werden, die
die Parteien in die Lage versetzen, vor Gericht zu gehen, wenn die Vereinba-
rung nicht eingehalten wird.

Einer Vereinbarung kann man dadurch Rechtswirkung verleihen, dass
man sie gerichtlich beglaubigen lasst oder dass ihr Inhalt in eine
Gerichtsentscheidung aufgenommen wird. AnschlieBend beantragt man
dann die Anerkennung oder Beglaubigung der Entscheidung in dem
anderen Staat/den anderen Staaten. Ein/e spezialisierte/r Rechtsanwalt/
Rechtsanwaltin kann Ihnen Auskiinfte dariiber erteilen, wie Sie in Ihrem
Fall am besten vorgehen.
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Nichtrickgabe
eines Kindes
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A)/Ae ,é ann /)7/‘/‘

Wie ,édl?h ch
mein K/‘r)a/, das

ent £ hrt wewrde,

erne Mediadion

helfen, mein Kind

Ist es

/rﬁeno’wann p-74
SPQZ( £Ler eine
Mediation?

Zurlick zu

: ' 7
wiederfinden: bekorimen?

Tch habe meine Kinder
in meinerr Heimat/and behalten.
Jetzt habe ich 4/735(‘ Zardc,ézaﬁehen.

wWas kann ich tun?

Ieh habe den Endruck,
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FUnktionieren, tenn der
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63

w Wenn ich jetzt darawst zurickblicke, sehe ich,
dass wir nicht wie Menschen riut Gelfiihlen wund
Seelen behandelt toirden, Sondern wie taffen.
wWatffen einer 3e/2'{'/z//o\5en Seele.”

Ein Erwachsener, der als Kind von einer
Elterntel! entfLiArt wurde

w EtF LRt zu woerden wnd all diese neqativen
Bot'schatlen zu erhallen, ist schere Kindesriss—
/mnc//ang. £s war schiere seelische Folter, die ich als
Kind durchmachen rmusste. Diese 4/7351‘ .o Und jet e,
wenn ich zurdckschaue wund sehe, dass Sie das alles
aus reinem €goismus gemac it A, ich meine, dann
kann ich das rur als K/‘na/eémz‘SS/?ano//anﬁ bezeichnen.”

Eine Fraw, die als Kind von ihrer Mutter entf2ihrd curde

W &5 hat mir wehgelan, stindiq zu horen,
wie ein E/terntei! den anderen niedermactite.”

Pac/, 1s Jahre

wIch welB nur erns: Meine Mutter Aal »iich
entf L hrt, weil Sie verhindern wollte, dass ich
meinen Vater L/'e/ym/\s wieder sehe.”

Ein Mann

W Wir waren nur ein Vorwand, wrr ihre
Kontlikte weiter zu schiiren.”

£l ne fraa, die iber thre Kindheit 5pr/c/71‘

.« Sie merken dberhaupt nicht, coie Cracurig wund
AilFos ik ano/, Sie o/e_n,éen nur an sich! ‘

Alia, 194 Jahre

w Meine Mutter Aat wuns total/ aégesc/;oz‘z‘ez‘ wund
gesaqd, dass wnser Vater ein Monster ist.”

L/a/enf/n, 9 ffa/zre

W Ich habe keine Chance, meine Kinder
zurlickzubekorimen, wenn ich keinen Kontakd zu
ihnen habe, wenn ich Sie nicht Sehe, woenn ich
keine Zeit rut i nen Veréﬁnge, Yette Sind meine
Kinder schon setir ceit eweg von sur L., sie Sind
Konditionierd, mampuliert, sie sagen mc it mehir
Mama zet rir, Sondern nennen »ich bei meiners
Vornamen. Sie Sind sehr kihl, distanzierd, ich
erkenne Sie nicht cwieder. Sie wollen mcht »ut »ur
sprechen. Weil ihnen schrecklic he D/nge liber rich
er2Ghlt wottrden, bin ich Flir Sie inzeoischen Fast eine
Fremde ... In zwel Jahren cwird es noch schlisrimer
Sein wund Sie werden nie mehr zuriickkorimen wollen,
wum bei rur zu leben; zeoei Jahire getren Schnell vorbe,
Sie Sind jetzZ 10, dann werden sie 12 Sein, und ich

werde Sie £Lir immer verlieren.

Eine Mutter
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Ein Beispiel: Sie sind in den Ferien mit Ihren Kindern im Ausland
und besuchen Ihre Familie in Threm Heimatland. Die Beziehung zum
Vater der Kinder, der zu Hause geblieben ist, 1duft nicht besonders gut.
Ihre Eltern und Freunde schlagen lhnen vor, dass Sie einfach mit den
Kindern dableiben und nicht zu Ihrem Partner zuriickkehren. Bedenken
Sie Folgendes:Auch wenn Sie das Land IThres gewdohnlichen Aufenthalts
erlaubt verlassen haben, um mit den Kindern Ihren Urlaub zu verbringen,
kann es Ihnen als ein widerrechtliches Zuriickhalten der Kinder
ausgelegt werden, wenn Sie ldnger als vereinbart dort bleiben. Das
kann gravierende Folgen haben.

Man spricht von widerrechtlichem Verbringen von Kindern,
wenn ein Elternteil die Kinder ohne die erforderliche
Einwilligung des anderen Elternteils in ein anderes Land
mitnimmt. Widerrechtliches Zuriickhalten liegt vor, wenn der
Elternteil die Kinder nicht in das Land ihres gewoéhnlichen
Aufenthalts zuriickbringt. %Anmerkung 9

Wenn Sie erwagen, mit Ihren Kindern in ein anderes Land zu
ziehen, dann stellen Sie sicher, dass Sie auch berechtigt sind, diese
Entscheidung zu treffen. Es ist sehr wahrscheinlich, dass Sie das
Einverstandnis des anderen Elternteils oder die Genehmigung
durch ein Gericht einholen miissen, bevor Sie das Land verlassen.

Durch das alleinige Sorgerecht hat man nicht zwangslaufig auch das
Recht, allein dariiber zu entscheiden, wo die Kinder leben werden. In
bestimmten Staaten hat auch der nicht sorgeberechtigte Elternteil das
Recht, iiber jeden Wohnortwechsel eines Kindes mitzuentscheiden.

Wann gilt ein Umzug oder ein Verbringen in ein anderes Land
als widerrechtlich?

Ein Elternteil mag es fiir vollkommen legitim halten, mit den Kindern in ein
anderes Land umzuziehen, insbesondere dann, wenn er die Hauptbezugs-
person der Kinder ist. Jedoch ist ein solcher Umzug in den meisten Fallen
nur dann rechtmaBig, wenn das Einverstdndnis des anderen Elternteils
vorliegt oder der Umzug von einem Gericht oder einer anderen Behérde
genehmigt wurde. Je nach den Gesetzen des Landes, in dem die Kinder
ihren gewohnlichen Aufenthalt haben, wird das Einverstandnis des anderen
Elternteils unter Umstdnden auch fiir den Umzug an einen weit entfernten
Ort innerhalb desselben Landes verlangt.

Sogar dort, wo das Gesetz einem Elternteil das alleinige Sorgerecht
einrdumt, kann der andere Elternteil bei Umziigen ein Vetorecht haben.
Es kann auch weitere Trager der elterlichen Verantwortung geben, wie
etwa einen gesetzlichen Vormund, deren Zustimmung erforderlich sein
kann. Wird eine notwendige Einwilligung nicht erteilt, kann es sein, dass
zur Bewilligung des Umzugs ein Antrag an ein Gericht oder eine andere
Behorde gestellt werden muss.

Deshalb ist es fiir einen Elternteil, der vorhat, sich mit den Kindern im
Ausland niederzulassen, von entscheidender Bedeutung, sich dariiber zu
informieren, wessen Genehmigung erforderlich ist. Zu den Auskunftsquel-
len fiir solche Informationen gehdéren Berater/innen des Internationalen
Sozialdienstes, spezialisierte Rechtsanwadlte/innen sowie die zentrale
Behorde im Land des gewohnlichen Aufenthalts gemaB dem Haager
Ubereinkommen iiber die zivilrechtlichen Aspekte internationaler Kin-
desentfithrung von 1980 (s. Kapitel 7, S. 91).

Konsequenzen fiir das Kind

Aus psychologischer Sicht besteht fiir Kinder ein groBer Unterschied
zwischen einem rechtmdBigen Umzug ins Ausland und einem widerrecht-
lichen Verbringen bzw. einer Nichtriickgabe eines Kindes.

Bei rechtméaBigen Umziigen kénnen Kinder persénliche Beziehungen und
unmittelbare Kontakte mit beiden Eltern aufrechterhalten und in das Land
ihres vorherigen Aufenthalts zuriickreisen, um dort Freunde und Verwandte
zu besuchen.
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Im Gegensatz dazu fithrt das widerrechtliche Verbringen oder die

w Ich wusste, dass meine Mutter meinen Vater Nichtriickgabe von Kindern zu einem abrupten und manchmal endgiiltigen
ver/asSsSen wund »iich srutnehrnien wwollte. Abbruch ihrer Verbindungen zum anderen Elternteil und zur gewohnten
Ich wusste auch, warum. Ich ha be rsiich Umgebung (wie Zuhause, Schule, Sport, weiterer Familienkreis, Freunde,

sehr schlec it ge FUIIE, weil ich es meines N.aChb"aIn, Haustiere-). Daher kann das- widerrechtlic}le Yerbringen / die
; B " Nichtriickgabe gravierende psychologische Folgen fiir Kinder haben und
Vater nicht erzihlt habe. gefahrdet ihr Recht auf fortgesetzten Kontakt zu beiden Eltern, das durch
Iha, § Jatire das Ubereinkommen der Vereinten Nationen iiber die Rechte des Kindes

garantiert wird.

w Wie sich die Enttiihr “{hq aut” meine emotionalen Kinder kénnen mit einer Vielzahl von Symptomen und Krankheitsbil-
Bindwungen actsqeeorr hat? Tch habe gelernt, dass dern auf eine Kindesentfiihrung reagieren: Aggressionen, Depressionen,
9 9 9 ) g reag 99 P
die Menschen, die dich /ie ben wund die du /ied sZ, vélliger Riickzug, Angst vor Ablehnung oder vor dem Verlassen werden,

Vertrauensverlust gegeniiber den Eltern oder allgemein, Bindungs-
schwache, Verlust der Selbstachtung, verzerrte Wahrnehmung der Realitat,
Erwachsener Mann, im Kindesalter ent#ilhrt korperliche Beschwerden (wie Schlaf- oder Sprechstérungen, Einnéssen,
Bauchschmerzen usw.).

durchaws £8hiq sind, dir wehzutun. ‘

o Eine heile Well ist in sich za\Sammenjeérochen. UnrechtméaBiges Verbringen oder die Nichtriickgabe eines Kindes kann eine

Sie / ag nach der Entfithru 79 vol/kormmen Kettenreaktion ausldsen, angefangen von Polizeieinsétzen und Gerichtsver-
in Tréimmrrern. fahren bis hin zu ,,Selbsthilfe-Aktionen einzelner Familienmitglieder,
Eine Frac sogenannten Riickentfiihrungen. All dies kann die nachteiligen Auswirkun-

gen auf das Kind noch verschlimmern. Immer wieder gibt es Falle, in denen
Kinder versteckt werden oder in einer stdndigen Fluchtsituation leben. Es
ist selbsterklarend, dass dies der psychischen und physischen Gesundheit
Plétzlich aus einem familidren Umfeld herausgerissen zu eines Kindes schadet.
werden, hat schwere Auswirkungen auf ein Kind.
Versuchen Sie um jeden Preis, ein widerrechtliches Verbringen
oder eine Nichtriickgabe von Kindern zu vermeiden.

Mediatoren/innen machen Eltern, die einen schweren Konflikt austragen,
auf diese Risiken aufmerksam und betonen, dass Kinder eine liebevolle und
emotional stabile Beziehung zu jedem Elternteil und zu den Mitgliedern

Die Folgen sind ernst und haufig fiir alle Mitglieder einer Familie des weiteren Familienkreises brauchen.
traumatisch. Achten Sie sehr genau darauf, wie IThre Kinder mit der
Situation zurechtkommen, und zégern Sie nicht, im Zweifelsfall Konsequenzen fiir den Elternteil, der mit dem Kind ausreist

professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Ein grenziiberschreitendes widerrechtliches Verbringen oder die
Nichtriickgabe eines Kindes hat im Allgemeinen gravierende rechtliche
Folgen. Das internationale Recht sowie nationale und regionale Gesetze
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w Sehr viel spider habe ich realisiert, dass rich
meine Mutter als tWaffe gegen seinen Vader
benctzt hat. Dadurch, dass ich meinen Vater den
gréﬂfeh Tei! meiner Kindheit nicht 3353/]3/7 habe,
IST er rur heute e ein Fremder. Und zi meiner

Mutter habe ich keinen Kontaktd mehr.”

Ein Ereoachsener liber Seine fnz‘fdﬁran\g als Kind

wDie fnffernang ISt schrecklich. Nach Jeden
Telefonad bin ich \/é//{g M@e/éSZ‘ wund bracic e /ahﬂe,
wrm ruch wwieder aufzurappeln. Stellen Sie sich vor:
S$4t Néchte ohne Thre Kinder, in denen Sie sich fragen,
wie es ihnen cwohr/ geltt, cie es in der Sc hule [,
wie Sie 3r5/33/- werden, toer 1hnen einen (Gutenac tkuss
3/55, wer 1hnen Geschichlen erzéhlt. Unsere
Gespréche am Telefon sind so kurz, dass rur meine
Kinder gar nic/ts erzéhlen. L Greende genommen
rede nur ich. Und ich sage ihnen wund beteitere immer
wieder: Ich bin hier, ich éa"mpfe, ich warte auf euch,
wund ich werde alles tun, tr ecch cwiederziseten!”

Eine Mutter

Das widerrechtliche Verbringen oder die Nichtriickgabe von
Kindern belastet beide Elternteile.
Es ist wichtig zu bedenken, dass eine solche Handlung
psychologische, rechtliche und emotionale Auswirkungen fiir
samtliche Familienmitglieder mit sich bringt.

sehen Rechtsmittel fiir Zivilverfahren in Fallen von Sorgerechtsverletzungen
durch widerrechtliches Verbringen oder die Nichtriickgabe eines Kindes vor.

Dem Elternteil, der mit seinen Kindern das Land ohne die erforderlichen
Genehmigungen verldsst oder im Ausland bleibt, drohen Zivilgerichtsver-
fahren in seinem Aufenthaltsland. Im Ergebnis eines solchen Verfahrens
kann die Riickfithrung der Kinder in das Land, in dem sie urspriinglich leb-
ten, richterlich angeordnet werden.

Dariiber hinaus kann sich eine strafrechtliche Verfolgung in dem Land des
bisherigen gewdéhnlichen Aufenthalts dieses Elternteils auch in dem Land
auswirken, in das die Kinder mitgenommen wurden, und méglicherweise
riskiert der Elternteil eine Freiheitsstrafe.

Neben dem groBen Risiko sozialer Isolation kénnen Stress und Angstgefiihle
im Zusammenhang mit den rechtlichen Folgen zu schweren Depressionen
fiihren. Haufig geht dies mit einem Verlust des Vertrauens der Kinder in
diesen Elternteil einher. Berichte Erwachsener, die als Kind widerrechtlich
verbracht wurden, bestatigen dies.

Konsequenzen fiir den anderen Elternteil

Fiir den Elternteil, dem ein Kind entzogen wurde, ist das widerrechtliche
Verbringen / die Nichtriickgabe ein Schock. Sie macht der Eltern-Kind-
Beziehung auf brutale und abrupte Weise ein Ende, und oft befiirchtet der
Elternteil, dass er das Kind fiir immer verloren hat.

Die daraus resultierenden Gefiihle von Angst, Hilflosigkeit und Verzwei-
flung werden noch verschlimmert, wenn der Elternteil den genauen
Aufenthaltsort des Kindes nicht kennt und nicht weiB3, wie es ihm geht.
Doch auch wenn der Aufenthaltsort bekannt ist, findet der Elternteil
vielleicht keinen Weg, Kontakt mit dem Kind aufzunehmen.

Selbst wenn ein Kontakt grundsatzlich moéglich ist, kann dieser in der Praxis
schwierig sein, zum Beispiel wegen der groBen Entfernung, der Reisekos-
ten oder aufgrund von Visabeschrankungen. Moderne Technologien, z.B.
Skype, sind oft auch keine Losung, weil sie am Ort des Kindes nicht zur
Verfiigung stehen, oder weil das Kind zu jung ist. Ein gravierendes Problem
kann schlieBlich sein, dass das Kind nach einer gewissen Zeit die Sprache
dieses Elternteils verlernt.
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wIhn fdﬂfZIS Prozent der Félle, in denen ich

meinen Sohn anrief) sagte rmir Seine Mutter,
Sie Seien gerade ritilen Beinr Essen. ABer cwegen
des Zeitunterschiedes Konnte ich nicht Friiher

anruten, weil ich noch bei der Ardbeit war.”

Ein Vater

W Manc he Eltern hatten Aneodlte »it a.)en{g
Erfahrung und wussten nicht, dass es scheierig
Ist, Sich bel einer K/age awt” Artikel 134 (des
%aager Ubereinkormens von 1950) zu stiidzen.”

Ein Mediator

Zogern Sie nicht, sich Hilfe zu holen, wenn Sie versuchen, mit
Ihren Kindern in Kontakt zu bleiben! Es ist nie zu spéat, den
Kontakt zu dem anderen Elternteil wiederaufzunehmen oder
fremde Hilfe in Anspruch zu nehmen, damit eine Eskalation
des Konflikts vermieden wird.

Gehen Sie auf die Internetseite der Haager Konferenz fiir Internationales
Privatrecht: www.hcch.net. Dort konnen Sie nachlesen, ob das Land,
in dem Sie IThren Wohnsitz haben, ein Vertragsstaat des Haager
Ubereinkommens iiber internationale Kindesentfiithrung ist.

Sie finden dort auch die Kontaktdaten der zentralen Behorde, an
die Sie sich in Ihrem Land wenden miissen. *Anmerkung 11

Die Staaten ermutigen Eltern, den Weg einer Mediation einzuschlagen.
In manchen Landern sind die Gerichtsverfahren zur Riickfithrung eines
oder mehrerer Kinder sogar an spezialisierte Mediationen gekoppelt.

Auch im weiteren Familienkreis des Elternteils, von dem das Kind wider-
rechtlich entfernt wurde, kénnen Gefiihle von Verlassensein, Ohnmacht,
extremer Wut und tiefer Verzweiflung ausgeldst werden. Der Elternteil und
die Familie kénnen versucht sein, das Kind zuriick zu entfiihren.

Das Haager Ubereinkommen von 1980

Das Haager Ubereinkommen von 1980 iiber die zivilrechtlichen Aspekte
internationaler Kindesentfiihrung definiert als widerrechtlich jedes
Verbringen / jede Nichtriickgabe von Kindern unter 16 Jahren von ihrem Ort
des gewodhnlichen Aufenthalts, vorausgesetzt, das Sorgerecht des anderen
Elternteils wird verletzt. *Anmerkung 12

Das Ubereinkommen legt Verfahren fest, die darauf abzielen, die
umgehende Riickkehr der Kinder in das Land ihres gewdéhnlichen Aufen-
thalts sicherzustellen und das Recht auf Umgang des Elternteils, dem das
Kind entzogen wurde, zu schiitzen. Die Gerichte des Landes, in das die
Kinder verbracht / aus dem sie nicht zuriickgebracht wurden, sind gehalten,
die unverziigliche Riickkehr der Kinder in das Land ihres gewoéhnlichen
Aufenthalts anzuordnen. Von diesem allgemeinen Prinzip erlaubt das
Ubereinkommen nur duBerst begrenzte Ausnahmen.

Um widerspriichlichen Sorgerechtsentscheidungen vorzubeugen, sieht
das Ubereinkommen zudem vor, dass in dem Land, in dem sich die Kinder
aktuell aufhalten, solange keine Entscheidung zum Sorgerecht erwirkt
werden kann, wie das Riickgabeverfahren andauert. Vielmehr miissen
Gerichte des Landes, in dem die Familie ihren gewoéhnlichen Aufenthalt
hatte, die Entscheidungen zur elterlichen Verantwortung treffen und dari-
ber entscheiden, wo die Kinder wohnen sollen.

Informationen dazu, ob das Haager Ubereinkommen von 1980 in Einzelfillen
anwendbar ist, erhalten Sie von den zentralen Behdrden, die gemaB dem Uber-
einkommen in jedem Vertragsstaat eingerichtet wurden. % Anmerkung 11
Die vorgenannten Anlaufstellen kénnen in der Regel auch Informationen
iber weitere regionale, multi- oder bilaterale juristische Instrumente zur
Verfiigung stellen, die in Fallen des grenziiberschreitenden widerrechtlichen
Verbringens oder der Nichtriickgabe eines Kindes zur Anwendung kommen
koénnen.
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Wenn das Haager Ubereinkommen von 1980 nicht gilt

Wo das Haager Ubereinkommen von 1980 iiber die zivilrechtlichen Aspekte
w Ieh wusste, dass meine Frau »1ut den internationaler Kindesentfiihrung zwischen zwei betroffenen Staaten nicht
in Kraft ist, konnen andere einschldgige multilaterale, bilaterale oder
regionale rechtliche Instrumente hilfreich sein. Dariiber hinaus kann man
auf Rechtsbehelfe zuriickgreifen, die das nationale Recht bereithalt.

Kindern ceg wund zu sich nach Yause'
wollte. Ich konnte sie iiberreden, an einer
Mediation Zeilzunehrien. Da Sind iAr dann die

rec htlic hen F—o/\gen ,é/arﬂewora/en, die eine
lberstirzte Abreise nach Sich ziehen k&Snnte.

In den meisten Staaten konnen Eltern, die ein Kind widerrechtlich verbracht
haben, zu Freiheitsstrafen von sechs Monaten bis zu 10 Jahren verurteilt
werden. Sie kénnen wegen der Begehung einer Straftat (Kindesentfiihrung)
Sie hal auch verstanden, was das £4ir rich angeklagt und wegen Missachtung des Gerichts belangt werden, sofern sie

bedewten wilrde. Die Mediation hat uns die eine gerichtliche Anordnung, das Kind zuriickzugeben, nicht befolgt haben.

/V/éﬁ//c/wée/z‘ 3egeéen, rmiteinander zu sSprechen.
Und das hat verhindert, dass sich der Kont/ikt
Zeoischen uns verschlimmerd wnd 4n35i wund

Mediation zur Bewadltigung von Fallen des widerrechtlichen
Verbringens / der Nichtriickgabe eines Kindes

Die grenziiberschreitende Familienmediation begegnet grundsatzlich einer
Reihe von Herausforderungen, die sich von denen bei Konflikten innerhalb
Ein Valer eines Landes unterscheiden: die geografische Entfernung zwischen Fami-
lienmitgliedern, das Zusammenspiel verschiedener Rechtsordnungen und
die Zeit, da immer das Risiko besteht, dass Kinder den Kontakt zu einem
ihrer Elternteile verlieren. In Fallen des widerrechtlichen Verbringens /
der Nichtriickgabe von Kindern ist der enge Zeitrahmen, innerhalb des-
sen die Mediation gemaB den anwendbaren rechtlichen Vorschriften und
Rahmenbedingungen stattfinden muss, eine besondere Herausforderung.

M/sstracen die Oberhand 3ea)/nnen. ’

Internationale Familienmediation lasst sich sehr gut mit einem
Gerichtsverfahren nach einem widerrechtlichen Verbringen
ekt _K”flder_n kF)mblnleren. Da sie sich bew?hrt hat, wird die In einer Reihe von Staaten arbeiten spezialisierte Mediationsdienste in
Mediation in einer wachsenden Zahl von Landern sogar von solchen Fillen in enger Abstimmung mit den von der Haager Konvention

Verwaltungs- und Gerichtsbehérden empfohlen. von 1980 vorgesehenen gerichtlichen Mechanismen. Dabei bleibt der
Inhalt der Mediation streng vertraulich. Im Allgemeinen wird der Richter

Wenn ein Kind widerrechtlich verbracht oder zuriickgehalten wurde, N . R ) . N ;
nur iber das Ergebnis der Mediation informiert, nicht tiber ihren Inhalt.

ist schnelles Handeln erforderlich: Die Mediation muss mdglichst
umgehend organisiert werden, damit die gesetzlich vorgegebenen
Fristen eingehalten werden kénnen.

Generell kann internationale Familienmediation in allen Stadien eines
Gerichtsverfahrens stattfinden, ohne dass dadurch die Kommunikation
oder Zusammenarbeit mit den Verwaltungs- und Justizinstitutionen unter-
brochen wird.
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o E5 war furchitbar, als ich cieder zarlz’cégeérczc/n‘
wurde. Das war, wie wenn Sie rich aus meinerr Leben
gerissen wund in ein anderes verpflanzt hilen, oline
PUCH UrM meine /V/e/nang zu /’ragen. Ich hatte Keine
wahl y @S wurde einfach FLr »ich endschieden. ‘

Ein Erwachsener liber Seine ch%gaée
nach dem %aager Ubereinkormren von 1950

W Nach ein paar tochen bin ich »ut meinerr Sohn
zardc,ége,éommen. Meine Fraw hdatte fein Vertracen
mehir zu riur wund wollte rich nicht mehr »ut i/
allein lassen. Erst in der Mediation konnte ich ihr
klarmac hen, cie sehr ich an i1/ Aing, dass rur sein
A)oh/erge/']en ar Herzen /a3 wund dass ich wollte,
dass er eine Mutler Add. ‘

Ein Vater

Weiterfiihrende Informationen tliber die spezialisierten
Mediationsdienste und die Kernfragen einer internationalen
Familienmediation finden Sie im Praxisleitfaden des
Haager Ubereinkommens.

Sie kénnen ihn unter www.hcch.net in allen europaischen
Sprachen sowie auf Arabisch und Russisch herunterladen.
Gehen Sie dazu in die Rubrik ,,Veroffentlichungen und klicken
Sie dann auf ,,Leitfaden zur besten Praxis‘. *Anmerkung 13

Mediation ist unmittelbar nach dem widerrechtlichen Verbringen / der
Nichtriickgabe der Kinder genauso moéglich wie nach dem Antrag auf
Riickgabe oder im Rechtsmittelverfahren. Haufig werden Eltern von
Gerichten oder Verwaltungsbehorden iiber die Moglichkeiten der
Mediation informiert, weil dadurch die zwangsweise Riickgabe der Kinder
vermieden werden kann. Die Mediatoren/innen sind sich der zeitlichen
Vorgaben und Fristen bewusst und intervenieren normalerweise schnell.

Wenn die Mediation begonnen wird, nachdem eine gerichtliche
Entscheidung ergangen ist (etwa eine gerichtliche Anordnung zur
unverziiglichen Riickgabe des Kindes) oder nachdem ein Rechtsmittel
eingelegt wurde, kann sie dazu beitragen, dass die Riickgabe des Kindes
beschleunigt wird und Absprachen getroffen werden, die die Riickgabe
erleichtern. Selbst wenn die Positionen der beiden Elternteile sehr
weit auseinanderliegen, kann die Aussicht auf ein duBBerst langwieriges
Berufungsverfahren, das keine Garantie auf Erfolg bietet, ein zuséatzlicher
Anreiz fiir die Parteien sein, eine Mediation durchzufiihren.

Auch nach Abschluss eines Gerichtsverfahrens ist die Mediation zu
empfehlen, da sie es ermdglicht, die langerfristigen Interessen aller
Parteien zu beriicksichtigen. Durch die Riickgabe oder Nichtriickgabe
eines Kindes ist der Konflikt zwischen den Eltern in der Regel nicht gelést,
und es besteht z.B. die Moglichkeit, dass das Kind ein weiteres Mal wider-
rechtlich verbracht und dadurch erneut traumatisiert wird. Mediation kann
dazu beitragen, den Konflikt zu deeskalieren und dauerhafte Léosungen zu
erarbeiten, die sich den Lebensumstidnden des Kindes und beider Eltern
anpassen (im Hinblick auf finanzielle, geografische und Kommunikations-
faktoren).

Ist die Mediation immer erfolgreich?

Internationale, regionale, bilaterale und multilaterale Rechtsvorschriften
empfehlen ausdriicklich die giitliche Einigung und die Beilegung grenzii-
berschreitender Familienkonflikte durch internationale Familienmediation.
Die Erfahrung der spezialisierten Mediationsdienste, die seit einigen Jahren
in manchen Staaten arbeiten, zeigt, dass Mediation sogar in der sehr konflik-
treichen Situation des widerrechtlichen Verbringens oder der Nichtriickgabe
eines Kindes funktionieren kann.

Nichtsdestotrotz fithrt Mediation nicht immer zu einer Einigung und eignet
sich nicht fiir jeden Fall.
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w Die Mediation war absolut notewendig, wmm
herauszuhfinden, was jeder von wuns wirklich
wollte (in unseresr Fall wollte keiner eine
Riickhehr) wnd wum unpartel schen, 335c/7a/z‘en

Lewten zuzuhsren, die uns rechig wnd diplomat/sch

ausernandersetzien, warum uUnSere Jewe/‘/fgen

\/or\sz‘e//anﬁen realistisch oder wnrealistisch coaren.

Ich hatte das Gefrih/, dass es in meinerr Fall
%o/'/’nanﬁ 3625, dass ich zu Wort korme wund dass

“

ich schon Sehr Komprosissberei? geworden war.

Ein Vater

w Mein e/‘jenz‘//‘cheé Ziely, dass mein Sohn
zurdickkomnit, habe ich nicht erreicht. Aber so
Is? eben die Mediation. Ich bin trotzderr £roh

fber das frgeén/\s, weil es wahrscheinlich besser

st als das, was ich 3er/c/71‘//c/7 hidle erreichen
kSnnen. Und ich hotffe, dass die Sf/mmang £Lir
meinen Sohn So entspannter iST. ‘

Ein E/ternter/

Die Mediatoren schaffen die Rahmenbedingungen, sodass
kein Elternteil in der Mediation benachteiligt wird.

Wenn Mediatoren/innen nach einer ersten, gemeinsam mit den Eltern
durchgefiihrten Einschatzung zu dem Schluss kommen, dass eine
Mediation nur sehr geringe Chancen auf Erfolg héatte, informieren sie
die Eltern dariiber, damit nicht unnétig Zeit vergeudet wird.

Wenn sie durch einschldgige rechtliche Instrumente untermauert wird, ist
Mediation aber eine Moglichkeit...

e fiir den Elternteil, dem die Kinder vorenthalten wurden, wieder Kontakt
zu den Kindern aufzunehmen und Zeit mit ihnen zu verbringen;

e auf giitliche Art den Albtraum zu beenden, den das widerrechtliche
Verbringen oder die Nichtriickgabe fiir die Eltern, die Kinder und hau-
fig den weiteren Familienkreis ausgel6st hat;

e wieder miteinander zu kommunizieren und zu besprechen, wie man im
besten Interesse der Kinder einen Weg zuriick auf die ,,Elternebene*
finden kann;

e eine Vereinbarung im Hinblick auf das Kind und seinen Verbleib
sowie auf Art und Umfang des Eltern-Kind-Kontakts iiber Landes-
grenzen hinweg zu erarbeiten und diese Vereinbarung dem Gericht
vorzulegen, vor dem das Riickgabeverfahren stattfindet;

e den Rechtsstreit zwischen den Eltern schnell zu beenden, der sich
andernfalls sehr lange hinziehen koénnte, da ein Gerichtsverfahren
iiber die Riickgabe eines Kindes lediglich darauf abzielt, das Kind in
das Land, in dem es urspriinglich lebte, zuriickzufiihren. Die Frage,
wer das Sorgerecht zugesprochen bekommt und wo das Kind zukiinftig
leben soll, miisste dann in weiteren Gerichtsverfahren geklart werden.

Die Tatsache, dass es immer wieder Falle des widerrechtlichen Verbringens
/ der Nichtriickgabe gibt, die nicht abschlieBend entschieden werden, bzw.
Félle gibt, in denen Kinder mehrfach iiber Staatsgrenzen hinweg verbracht
werden, zeigen, dass die zum Schutz der Kinder geschaffenen rechtlichen
Instrumente vom vermehrten Einsatz eines ergdnzenden Mechanismus, der
den Schwerpunkt auf die auBBergerichtliche Konfliktbeilegung legt, profitie-
ren wiirden.

Es ist belegt, dass es in den Mediationen umso haufiger zum erfolgreichen
Abschluss und einer Mediationsvereinbarung kommt, wenn sich die Eltern voll
auf die Mediation einlassen. Eltern berichten, dass sie selbst dann mit den
Ergebnissen und Wirkungen der Mediation zufrieden sind, wenn sie nicht alle
Probleme lésen konnten, mit denen sie konfrontiert waren. % Anmerkung 14
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Praktische Fragen

Auf welche Themen wird im Allgemeinen in einer
Mediation eingegangen?

Der Mediator wird Sie bitten, iiber die Bediirfnisse und WHISChe 5 s
Ihrer Kinder ebenso zu sprechen wie iiber Thre @igenen UNA o
die Wiinsche des anderen Elternteils. Im Gesprach Kanmn €s UIML

folgende Themen gehen:

e Wie empfindet Ihr Kind den Konflikt, den Sie erleben, und die
Trennung, die Sie durchlaufen?

. Hatten Sie Ge]_egenhej_t, mit Threm Kind dariiber zu sprechen? ........................................................................................................

e Haben Sie den Eindruck, dass Ihre Kinder wissen, dass sie den
anderen Elternteil genauso lieb haben kénnen und diirfen?

e Wie koénnen Sie Thren Kindern dabei helfen, ihre Zuneigung zu
ihren beiden Elternteilen auszudriicken?

° Was kénnen sie tun’ um die Beziehung ZWiSChen Ihren Kinde]_’n und ........................................................................................................
dem anderen Elternteil Zu @1leiCteri? e as

e Bei den bestehenden Absprachen zwischen den Eltern: Was
funktioniert gut und was nicht?

e Was, meinen Sie, sind die wichtigsten oder speziellsten Bediirfnisse
Ihrer Kinder (aufgrund ihrer Hobbys, ihres Wesens, ihrer
Gesundheit usw.)?

e Fallt es IThnen manchmal schwer, den Bediirfnissen Ihrer Kinder
gerecht zu werden?

° Konnen S].e SiCh Weg-e VOIStellen, Wie S].e Solchen Bedﬁrfnissen ........................................................................................................
gemeinsam mit dem anderen Elternteil gerecht werden KONNENT e

e  Wie erleben Ihre Kinder den Umstand, zwei Zuhause zu haben?

e Was, denken Sie, gewinnt Thr Kind dadurch, dass es mit deIM e
anderen Elternteil (und dessen Familie) in Kontaktist? e,

° Welche Menschen in Ihrem Umkreis Spielen im Leben Ihrer Kinder ........................................................................................................
eine wichtige Rolle? Was kénnen Sie tun, um diese BINAUNGEN ZU o e
erhalten?
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Praktische Fragen

Wie konnen Sie sich auf die internationale
Familienmediation vorbereiten?

Folgende Fragen werden Ihnen helfen, eine RKONSIIUKLIVE
Gesprachsgrundlage zu schaffen:

e Haben Sie schon eine Vorstellung davon, wie eine
Vereinbarung mit Threm Partner/Ihrer Partnerin aussehen

KBOMEE?
° Denken Sie, dass diese Vorstellung eine Chance hat, die ........................................................................................................

Erwartungen des anderen Elternteils zu erfillen?
e Ist die Vereinbarung, die Thnen vorschwebt, fiir die Kinder

praktikabel? Ist sie im Interesse der Kinder? (Kénnen sie
zum Beispiel allein zum anderen Elternteil reisen, oder wird
der andere Elternteil sie abholen, oder werden Sie die
Kinder am Wohnort des anderen Elternteils absetzen?)

° Denken Sie’ da.SS Ihre ﬁ.nanZieHe Situation und dle des ........................................................................................................
anderen Elternteils stabil genug ist,um die Vereinbarung, di€
Ihnen vorschwebt, mittel- und langfristig aufrechtzuerhalten?

¢ Welche Moglichkeiten gibt es fiir die Kinder, zwischen
Besuchen Kontakt zum anderen Elternteil zu halten (zum
Beispiel telefonisch oder per Internet) und wird das
regelmaBig stattfinden?

o GClauben Sie, dass die Vereinbarung, die Thnen vOrSChwWEbt, o
gute Chancen hat, vom anderen Elternteil eingehalten ZU
werden (zum Beispiel im Hinblick auf berufliche Termine oder
den Zeitunterschied zwischen zwei Staaten)?

e Denken Sie, dass der Elternteil, der in dem anderen Land
lebt, genligend Informationen dariiber hat, wie seine/ihre
K]'.]n.d.eI leben, um in d.eI Lage Zu Sein, aktiv an ihrer Erziehung ........................................................................................................
TNItZUWITIREII? e e et et
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Praktische Fragen

Was konnte Inhalt einer Vereinbarung sein?

¢ Die elterliche Sorge /Verantwortung; ........................................................................................................

e Der Wohnort der Kinder;

e DerAustauschvonInformationeniberdie Angelegenheiten ........................................................................................................
des tdglichen Lebens (z.B. in Bezug auf Schule UNA e
Gesundheitsversorgung);

e Besuchsrechte;

e Organisation der Aktivitdten zur schulischen, religiésen und
kulturellen Bildung;

° Regelméﬁiger Kontakt Zwischen den Eltern sowie Kontakt ........................................................................................................
zwischen den Kindern und dem Elternteil, der getrennt VO = oo
Thnen lebt; e,

e Ubernahme der Reisekosten, wenn der andere Elternteil besucht
wird;

e Anteil jedes Elternteils an den Kosten fiir Unterhalt und
Ausbildung der Kinder;

° Beglaubigung oder notarielle Beurkundung der Vereinbarung; ........................................................................................................

e Nachbereitung der Mediation (z.B. Nachpriifung, um festzustellen,
ob die Vereinbarung umgesetzt wurde und/oder ob die
Moglichkeit einer weiteren Mediation besteht).
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Praktische Fragen

Was sollten Sie Ihren Rechtsberater fragen?

Zogern Sie nicht, Ihren Rechtsberater um folgende AuskUNfte ZU

bitten:

 Welehe Ceseire / welehos Rocht ot in meinem Fall T
anwendbar?

e Gibt es internationale oder regjona]_e UDETEINKOIMITIETL ettt e
oder etwa bilaterale Abkommen zZWisChen Aem el eIl
Staaten, die fiir meinen Fall relevant sind?

« Welche Rechte und Pilichten habe ich Mach diesen s
ﬂbereinkommen? ........................................................................................................
e Wenn die Vereinbarung, die wir in der Mediation erreichen, e

einmal umgesetzt wird: Wird sich dadurch die Rechtslage
andern? (Zum Beispiel: Wie werden sich der Wechsel des
Wohnsitzlandes der Kinder und die damit einhergehende
verschiedene gerichtliche Zustandigkeit und Gesetzgebung
auf zukﬁnftige, dle Kinder betreffende, Entscheidungen ........................................................................................................
AUSWITKRENT?)

e Muss ich vor Gericht gehen oder muss ich SofortmaBnahmen
oder einstweilige MafBBnahmen ergreifen, um meine Rechte
VOI Beginn d.eI Mediation zu SChﬁtzen? ........................................................................................................

¢ Die Gerichte welchen Landes werden in meinem Fall fiir
Verhandlungen und Entscheidungen zustandig sein?

e  Welche Gerichte oder anderen Stellen sollten ersucht WEIXAEII, oot
die Mediationsvereinbarung flir rechtswirksam zu erKIATEI,
sodass sie in den betroffenen Staaten durchsetzbar wird?

e Welches Gericht ist fiir die Verhandlung und Entscheidung
meines Falls Zusténdig, wenn die Mediatiorl nicht in eine ........................................................................................................
Vereinbarung mundet?
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Praktische Fragen

Wo konnen Sie sich sonst noch beraten lassen?

Bei den nachstehenden Anlaufstellen erhalten Sie Hilfe Und

Auskunft zu den vorangegangenen Fragen. Eventuell kann

man Ihnen dort auch behilflich sein, eine/n professionelle/n
internationale/n Familienmediator/in zu finden:

e Zentrale Behérden gemiB den Haager Ubereinkommen,
die haufig innerhalb eines der folgenden Ministerien tatig

sind: Ministerium der Justiz, Ministerium £l SOZIAle o
Angelegenheiten, Ministerium fiir auswartige ANQEIEgEN-

heiten oder Ministerium fiir Gesundheit; Kontaktinformationen
stehen auf der Website der Haager Konferenz zur Verfiigung.
*Anmerkung 15

Die zentralen Behdrden geben Auskunft fber die 7T
Anwendbarkeit der Ubereinkommen und bieten AllgEIMEINE
Informationen iiber einschldagige Instrumente, das NAHONALE
Recht und dazu, wie und wo man spezialisierte Rechtsberatung
bekommt;

. InternatiOHaler Sozialdienst (ISS_ZWeigStellen und -------------------------------------------------------------------------------------------------
Korrespondenten) *Anmerkung 16 R R R TR R R TR R TR L T I TR TSRLSTSRRRRRTIRRTR:

e FEine =zentrale Anlaufstelle fiir grenziiberschreitende
Kindschaftskonflikte / Mediation %Anmerkung 17 ;

° Verbénde von Familienmediatoren/innen; ........................................................................................................

e Rechtsanwaltskanzleien, die auf internationales Familienrecht
spezialisiert sind;

e TKonsulate und BotsChaften.
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Die Kernprinzipien der internationalen
Familienmediation

1. Freiwillige Teilnahme

Die Mediation ist ein freiwilliges Verfahren. In manchen Staaten wird von den
Betroffenen verlangt, dass sie, bevor ein Gerichtsverfahren eingeleitet wird, an
einem Informationsgesprdch mit einem/einer professionellen Familienmediator/in
teilnehmen, damit diese/r sich ein Bild von ihrem Fall machen kann. Dabei sollen
die verschiedenen Moglichkeiten zur Losung eines Streits um die Kinder gepriift
werden. Doch die Mediation selbst ist freiwillig, die Eltern miissen sich darauf
einlassen wollen. Auch Richter kénnen Eltern ermuntern, vor einer ersten Anhérung
an einer Mediation teilzunehmen oder sie sogar verpflichten, zu einem Informations-
und Einschédtzungstreffen mit einem/einer Mediator/in zu gehen. Wenn die
Mediation akzeptiert wird, miissen die Teilnehmer zeigen, dass sie gewillt sind,
ihre Differenzen beizulegen und zu einer Vereinbarung zu kommen. Die Teilnehmer
und der/die Mediator/in kénnen die Mediation jederzeit unterbrechen oder
beenden, wenn sie der Meinung sind, sie sei nicht das geeignete Mittel oder wenn
es keinen erkennbaren Fortschritt in Richtung einer Vereinbarung gibt.

2. Unbefangenheit und Unabhangigkeit der Mediatoren

Mediatoren/innen werden darin geschult, die Mediation ausgewogen und
unparteiisch zu leiten und den Teilnehmern sowie den Bediirfnissen der
betroffenen Kinder gleich viel Aufmerksamkeit zukommen zu lassen. Der/die
Mediator/in darf nicht in einen Interessenkonflikt geraten oder ein persénliches
Interesse am Ausgang der Mediation haben.

3. Qualifikationen der Mediatoren und Einhaltung eine
nationalen Berufsethos

Mediatoren/innen miissen national festgelegte Anforderungen an die Ausbildung
und berufliche Praxis erfiillen. Sie haben sich einem nationalen Berufsethos fiir
Familienmediatoren zu verpflichten und miissen sich fiir die internationale

Familienmediation zusdtzlich qualifizieren.

4. Respekt gegeniiber Menschen aus allen Kulturkreisen

Die Mediatoren/innen miissen sicherstellen, dass sie den Menschen unab-
hédngig von ihrer Kultur mit demselben Respekt entgegentreten. Sie achten
besonders darauf, dass kulturelle Vielfalt und kulturelle Unterschiede respek-
tiert werden. Religiése Uberzeugungen sowie kulturelle Normen und Werte
werden verstanden und beriicksichtigt. Eine Mediation ist flexibel genug, um,
falls erforderlich, religidose Autoritdten, Autoritdten aus der Gemeinde oder
altere Familienmitglieder miteinzubeziehen.

5. Priifung der personlichen Sicherheit der Teilnehmer und
Schutz der Kinder

Je nach den Umstdnden und Gepflogenheiten des Landes, in dem eine
Mediation stattfindet, kann der/die Mediator/in Einzelgesprdche mit den
Eltern fiihren, um festzustellen, welches Verfahren am ehesten geeignet ist,
den Konflikt zu 16sen. In Fillen, in denen eine Mediation verordnet wird, kann
er so feststellen, ob die Eltern bereit sind, daran teilzunehmen. In Fallen, in

denen ein Kind oder eine andere Person in irgendeiner Form gefdhrdet ist,
ist eine Mediation nicht zu empfehlen. Dann sollte auf andere Formen der
Hilfe zuriickgegriffen werden, insbesondere solche, die von Kinderschut-
zeinrichtungen angeboten werden. Die Teilnehmer einer Mediation miissen
zusammenkommen kénnen, ohne sich dadurch einer Gefahr auszusetzen oder
Angst zu haben. Es miissen wirksame MaBBnahmen ergriffen werden, damit
die Teilnehmer zu den Sitzungen kommen und diese verlassen kénnen, ohne
fiirchten zu miissen, dass ein Konflikt zwischen ihnen auBBerhalb des Geb&dudes
eskaliert, in dem die Mediation stattfindet.

6. Riicksichtnahme auf die Bediirfnisse und das Wohlergehen des Kindes

Die Mediatoren/innen helfen den Eltern, sich auf die Bediirfnisse und Interessen

der Kinder und auch auf ihre eigenen Bediirfnisse zu konzentrieren. Die Mediation

muss in besonderem MaBe die Bediirfnisse und das Wohlergehen der Kinder im
Blick behalten.

1.Wahrung der Rechte des Kindes

GeméB internationalen Ubereinkommen (zum Beispiel dem Ubereinkommen
der Vereinten Nationen iiber die Rechte des Kindes und der Europdischen
Konvention iiber die Ausiibung der Rechte des Kindes vom 25. Januar 1996)
haben Kinder, die alt genug sind, fiir sich selbst zu sprechen, das Recht, zu
Entscheidungen und Regelungen befragt zu werden, wenn diese Auswirkungen
auf ihr Leben haben. Kinder kénnen wédhrend oder parallel zu einer Mediation
befragt werden, wenn ihre Teilnahme als niitzlich eingeschdtzt wird und alle
Teilnehmer der Mediation damit einverstanden sind.

8. Alle Entscheidungen werden von den Teilnehmern getroffen
Die Mediatoren/innen haben keinerlei Entscheidungsbefugnis. Die Teilnehmer
kénnen zu jedem Zeitpunkt ihre eigenen Entscheidungen treffen. Sie bekommen
alle nétige Unterstiitzung, damit sie das unter Beriicksichtigung aller relevanten
Informationen und gut durchdacht tun und Vereinbarungen erarbeiten kénnen,
die fiir alle Seiten akzeptabel sind.

9.Vertraulichkeit der Mediation gemaf geltendem Recht
Mediatoren/innen diirfen keinerlei Informationen weitergeben, die sie im Zuge
der Mediation erhalten haben, es sei denn, sie enthalten Hinweise auf die
Gefdhrdung eines Kindes oder in Ausnahmeféllen auf Anordnung eines Gerichts.

10. Zugang aller Teilnehmer zu einer unabhidngigen juristischen
Beratung, damit jede Entscheidung auf der Grundlage
ausreichender und korrekter Informationen getroffen werden kann

Den Teilnehmern wird nahegelegt, ihre Vereinbarungsentwiirfe von einem
unabhdngigen Juristen priifen zu lassen, bevor sie endgiiltige Entscheidungen
treffen. Auch bevor sie einem Gericht ihr schriftliches Einverstdndnis zur
Beurkundung ihrer Mediationsvereinbarung oder zu deren Aufnahme in ein
Gerichtsurteil geben, sollten sie sich juristisch beraten lassen.

©
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%% %% %%% ANMERKUNGEN %% &% %%%

*Anm. 1:
UN-Kinderrechtskonvention bzw. ,,Ubereinkommen iiber die Rechte des Kindes*:

http://www.bmfsfj.de/RedaktionBMFSF]/Broschuerenstelle/Pdf-Anlagen/
C3_9Cbereinkommen-_C3_BCber-die-Rechte-des-Kindes,property=pdf,berei
ch=bmfsfj,sprache=de,rwb=true.pdf

http://www.ohchr.org/FR/professionalinterest/Pages/CRC.aspx

% Anm. 2:
Eine Mediationsvereinbarung kann auch ,,Einigungsprotokoll”,
»Einigungsvertrag”, ,Einigungs-Memorandum®, ,Vereinbarungsentwurf*

oder ,,Einigungsentwurf* hei3en.

% Anm. 3:

Die afrikanische Charta iiber die Rechte und das Wohlergehen des Kindes
(ACRWC) hier auf Englisch:

http://www.humanrights.ch/de/internationale-menschenrechte/regionale/
afrika/kinderrechte/

% Anm. 4:

Wenn Sie eine/n professionelle/n Mediator/in finden wollen, der/die auf inter-
nationale Familienkonflikte spezialisiert ist, konnen Sie sich an folgende Stelle
wenden:

SSI: Service Social International — Generalsekretariat Genf:

info@iss-ssi.org; 0041 22 906 77 00

AIFT: Association internationale francophone des intervenants auprés des
familles séparées:
https://www.aifi.info/membres

Das Netzwerk der internationalen Mediatoren (Network of Cross-Border-Mediators):
www.crossbordermediator.eu

Eingetragener Verein Mediation bei internationalen Kindschaftskonflikten
MiKK e.V.: hitp://www.mikk-ev.de/

Zentrale Behdrden nach den Haager Ubereinkommen:
https://www.bundesjustizamt.de/DE/Themen/Buergerdienste/HKUE/HKUE _
node.html

% Anm. 5:

Siehe Anmerkung 2.

% Anm. 6:

GemaB Artikel 12 der UN-Kinderrechtskonvention gilt Folgendes:
1. Die Vertragsstaaten sichern dem Kind, das fdhig ist, sich eine eigene

%% %% %%% ANMERKUNGEN * % &% %%%

Meinung zu bilden das Recht zu, diese Meinung in allen das Kind beriihrenden
Angelegenheiten frei zu duBern, und beriicksichtigen die Meinung des
Kindes angemessen und entsprechend seinem Alter und seiner Reife.

2. Zu diesem Zweck wird dem Kind insbesondere Gelegenheit gegeben, in
allen das Kind beriihrenden Gerichts- oder Verwaltungsverfahren entweder
unmittelbar oder durch einen Vertreter oder eine geeignete Stelle im
Einklang mit den innerstaatlichen Verfahrensvorschriften gehort zu werden.

% Anm. 7:

Die unmittelbare Beteiligung von Jugendlichen ist in manchen Féllen méglich
und sinnvoll. Familienmediatoren/innen, die einem systemischen Ansatz
folgen, kénnen auBerdem vorschlagen, dass jiingere Kinder wéahrend der
Mediation in Anwesenheit ihrer Eltern angehdrt werden. In solchen Fallen hilft
der/die Mediator/in den Kindern, ihre Anliegen und Bediirfnisse gegeniiber
ihren Eltern zu duBern. In keinem Falle werden Kinder jedoch aufgefordert,
Entscheidungen zu treffen. Und wenn ein Kind mdéchte, dass Teile seines
Gesprachs mit dem/der Mediator/in oder dem Kinderpsychologen nicht an
die Eltern weitergegeben werden, so wird dieser Wunsch respektiert, sofern
die Sicherheit des Kindes oder einer weiteren Person dadurch nicht bedroht ist.

*Anm. 8:

GemaB Artikel 9 der UN-Kinderrechtskonvention gilt Folgendes:

1. Die Vertragsstaaten stellen sicher, dass ein Kind nicht gegen den Willen
seiner Eltern von diesen getrennt wird, es sei denn, dass die zustdndigen
Behérden in einer gerichtlich nachpriifbaren Entscheidung nach den
anzuwendenden Rechtsvorschriften und Verfahren bestimmen, dass diese
Trennung zum Wohl des Kindes notwendig ist. Eine solche Entscheidung
kann im Einzelfall notwendig werden, wie etwa wenn das Kind durch die
Eltern misshandelt oder vernachldssigt wird oder wenn bei getrennt
lebenden Eltern eine Entscheidung iiber den Aufenthaltsort des Kindes zu
treffen ist.

2.In Verfahren nach Absatz 1 ist allen Beteiligten Gelegenheit zu geben, am
Verfahren teilzunehmen und ihre Meinung zu duB3ern.

3. Die Vertragsstaaten achten das Recht des Kindes, das von einem oder
beiden Elternteilen getrennt ist, regelméaBige personliche Beziehungen und
unmittelbare Kontakte zu beiden Elternteilen zu pflegen, soweit dies nicht
dem Wohl des Kindes widerspricht.

4. Ist die Trennung Folge einer von einem Vertragsstaat eingeleiteten
MaBnahme, wie etwa einer Freiheitsentziehung, Freiheitsstrafe, Landesve-
rweisung oder Abschiebung oder des Todes eines oder beider Elternteile
oder des Kindes (auch eines Todes, der aus irgendeinem Grund eintritt,
wéahrend der Betreffende sich in staatlichem Gewahrsam befindet), so erteilt
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* %%k %%% ANMERKUNGEN %% & %*%%%

der Vertragsstaat auf Antrag der Eltern, dem Kind oder gegebenenfalls
einem anderen Familienangehdrigen die wesentlichen Auskiinfte iiber den
Verbleib des oder der abwesenden Familienangehorigen, sofern dies nicht
dem Wohl des Kindes abtraglich ware. Die Vertragsstaaten stellen ferner
sicher, dass allein die Stellung eines solchen Antrags keine nachteiligen
Folgen fiir den oder die Betroffenen hat.

*Anm.9:

GemaB Artikel 3 des Haager Ubereinkommens iiber die zivilrechtlichen
Aspekte internationaler Kindesentfiihrung gilt:

Das Verbringen oder Zuriickhalten eines Kindes gilt als widerrechtlich, wenn:

(a) dadurch das Sorgerecht verletzt wird, das einer Person, Behdrde
oder sonstigen Stelle allein oder gemeinsam nach dem Recht des
Staates zusteht, in dem das Kind unmittelbar vor dem Verbringen oder
Zuriickhalten seinen gewohnlichen Aufenthalt hatte, und

(b) dieses Recht im Zeitpunkt des Verbringens oder Zuriickhaltens allein
oder gemeinsam tatsdchlich ausgeiibt wurde oder ausgeiibt worden
ware, falls das Verbringen oder Zuriickhalten nicht stattgefunden hatte.

% Anm. 10:

Es liegt in Threm Interesse, dafiir zu sorgen, dass Ihre Vereinbarung in den
betroffenen Staaten anerkannt werden muss und von den entsprechenden
Justizbehoérden der Lander umgesetzt werden kann.

% Anm.11:

Ein Verzeichnis der Kontaktadressen der zentralen Behérden in den Vertrags-
staaten gemaB dem Haager Ubereinkommen iiber die zivilrechtlichen Aspekte
internationaler Kindesentfiihrung ist auf folgender Website zu finden:

http://www.hcch.net/index_de.php?act=conventions.authorities&cid=24

% Anm. 12:
Siehe Anmerkung 9.

% Anm. 13:

Der Leitfaden zur besten Praxis ist in allen europdischen Sprachen sowie auf
Arabisch und Russisch unter folgender Internetadresse verfiigbar:

http://www.hcch.net/index_de.php?act=publications.listing&sub=4

% Anm. 14:

Mehr Berichte kénnen Sie in der Studie ,,Mediation Pilot Scheme* nachlesen,
die vom Reunite International Child Abduction Centre herausgegeben wurde
und unter folgendem Link abrufbar ist:
http://www.reunite.org/pages/mediation_pilot_scheme.asp

%% %% %%% ANMERKUNGEN * % &% %%%

*Anm. 15:
Siehe Anmerkung 11.

% Anm. 16:

Wenden Sie sich an das Generalsekretariat des ISS in Genf, um die Kontakta-
dressen einer Zweigstelle oder eines Korrespondenten des ISS in Threm Land
zu bekommen:

E-Mail: info@iss-ssi.org

Telefon: 0041 22 906 77 00

*Anm. 17:

Ein Verzeichnis mit den Kontaktdetails der zentralen Anlaufstellen fiir inter-
nationale Familienmediation ist auf folgender Internetseite zu finden:

http://www.hcch.net/index_de.php?ract=publications.details&pid=5360&dtid=52
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